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TILLBEHÖR MEDFÖLJER
A	 Produktstomme
B	 Kontrollpanel
C	 Lock*

C1�Inre keramiskt värmarskydd*
C2  Silikonpackning*

	 C3  Ångutsläpp
D	 Öppningsknapp
E	 Löstagbar tillagningsbehållare
F	 Värmeelement

G	 Område för kondensbehållare  
(ska torkas av efter varje användning)

H	 Nätkabel
I	 Spatel
J	 Soppslev
K	 Mätkopp
L	 Tillagningsplatta
M	 Omrörare

BESKRIVNING

* Ej borttagbara delar. Får inte monteras isär.

*Beroende på modell
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* Do not use metallic tools.
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SÄKERHETSINSTRUKTIONER 
VIKTIGA SÄKERHETSANVISNINGAR
• �Denna apparat är endast avsedd för hushållsbruk. Den är inte avsedd 

för följande tillämpningar, och garantin gäller inte i dessa fall:
	 - �personalkök i butiker, kontor och på andra arbetsplatser.
	 - Lantbruk.
	 – �användning av gäster på hotell, motell och andra tillfälliga boenden
	 - Bed and breakfast, vandrarhem och liknande.
• �Apparaten är inte avsedd att användas av personer (barn inräknat) 

med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga eller personer 
som saknar erfarenhet av och kunskap om apparaten, såvida inte 
användning sker under uppsikt eller efter att de har instruerats om 
hur apparaten används på ett säkert sätt av en person som ansvarar 
för deras säkerhet. 

• �Barn ska hållas under uppsikt så att de inte leker med apparaten.
• �Denna apparat får inte användas av barn mellan 0 och 8 år. Denna 

apparat kan användas av barn från 8 år och uppåt om de hålls under 
kontinuerlig uppsikt. Den här apparaten kan användas av personer 
med nedsatt fysisk, sensorisk eller psykisk förmåga eller som saknar 
erfarenhet eller kunskap, om de står under uppsikt eller har fått 
instruktioner om hur man använder apparaten på ett säkert sätt och 
är införstådda med riskerna. Apparaten och dess sladd ska förvaras 
utom räckhåll för barn under 8 år. Rengöring och underhåll får inte 
utföras av barn.

• �Apparater för tillagning av mat ska placeras i en stabil situation med 
handtagen (om sådana finns) placerade på ett sätt som gör att man 
kan undvika att heta vätskor spills.

• �Denna apparat är inte avsedd att användas med hjälp av en extern 
timer eller ett separat fjärrstyrningssystem.

• �Om elsladden är skadad måste den bytas ut av tillverkaren, dennes 
servicecenter eller liknande behöriga personer för att undvika fara.

• � Yttemperaturen kan vara väldigt hög när apparaten används. 
Vidrör aldrig apparatens heta ytor.

• �Rengör locket, behållaren, apparatens hölje och korgen med en 
svamp och lite vatten. Rengör värmeelementet separat med en fuktig 
trasa. Se avsnittet ”Rengöring” i bruksanvisningen.

• �Sänk aldrig ned apparaten eller värmeelementet i vatten!
• �Apparaten kan användas på upp till 2 000 m höjd.
• �Försiktighet: det finns kvar restvärme på värmeelementets yta efter 

användning.
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• �Försiktighet: risk för skada på grund av felaktig användning av 
apparaten.

• �Försiktighet: spill inte vätska på kontakten (beroende på modell).
• �VARNING: Förvara apparaten utom räckhåll för små barn, särskilt 

under användning och medan apparaten svalnar.
• �Apparaten får inte sänkas ner i vatten eller annan vätska.
 
För din säkerhet uppfyller denna apparat gällande standarder 
och föreskrifter (direktiven om lågspänning, elektromagnetisk 
kompatibilitet, material i kontakt med livsmedel samt om miljön).
 
• �Kontrollera att spänningen i ditt elnät motsvarar spänningen som 

anges på typskylten på apparaten (växelström). 
• �Om apparaten ska användas i ett annat land än där den köpts ska 

den kontrolleras av ett auktoriserat servicecenter med tanke på att 
standarderna varierar mellan olika länder. 

• �Använd endast den ursprungliga nätsladden för modeller med 
löstagbara nätsladdar.

• �Dra alltid ut kontakten till apparaten: efter användning, för att flytta 
den eller för att rengöra den. 

• �Använd aldrig apparaten under köksskåp eller nära väggar. Lämna 
minst 15 cm fritt utrymme runt apparaten.

• �Flytta aldrig apparaten när den fortfarande innehåller varm mat.
• �Apparaten får aldrig köras tom.
• �Lämna aldrig apparaten utan uppsikt när den är inkopplad och 

påslagen.
När du använder produkten för första gången kan den avge lukt. 
Denna lukt är dock inte giftig. Lukten påverkar inte användningen och 
försvinner snabbt.

FÖRE FÖRSTA ANVÄNDNINGEN

FÖR APPARATEN OCH ALLA FUNKTIONER

Packa upp apparaten 
•	 Ta bort alla dekaler på produkten.
•	 Ta bort packmaterialet och packa upp alla tillbehör och dokument. 
•	 Öppna locket genom att trycka på öppningsknappen på höljet på 

ytterlocket – fig. 1. Läs instruktionerna och följ dem noggrant.
•	 Obs! Silikonringen runt plattan måste användas under tillagningen. 
 

Rengöra apparaten
•	 Ta bort behållaren – fig. 2 tillbehören och all plast och alla insatser 

från produkten. 
•	 Rengör behållaren med en svamp och diskmedel. 
•	 Torka av apparatens utsida, lockets keramikplatta och locket med en 

fuktig trasa. 
•	 Torka torrt. 
•	 Sätt tillbaka alla delar där de ska sitta.

•	 Torka av utsidan av behållaren, särskilt botten. Kontrollera att 
det inte finns något skräp eller vätska under behållaren eller på 
värmeelement – fig. 7. 

•	 Sätt i behållaren i apparaten och se till att den är rätt placerad – fig. 
6. 

•	 Stäng locket så att det hörs ett klickljud. 
•	 Följ instruktionerna i avsnittet ”SÅ KOMMER DU IGÅNG” för att ställa 

in din tillagningsmeny och se varje meny för mer information om 
rekommenderad användning. 

•	 Vidrör inte värmeelementet i apparatens botten eller metallplattan 
på lockets insida när produkten är inkopplad eller efter tillagning. 
Bär inte apparaten när den används eller direkt efter tillagning. 

•	 Apparaten är endast avsedd för inomhusbruk. 
•	 Lägg aldrig handen på ångventilen under tillagningen då det 

innebär risk för brännskador – fig. 12. 
•	 Använd endast behållaren som medföljer apparaten. 
•	 Häll inte vatten och lägg inga ingredienser i apparaten utan att 

behållaren finns inuti. 
•	 Maximal mängd vatten + ingredienser bör inte överstiga den högsta 

markeringen i behållaren (4 l) – fig. 8.

Ansluta till strömförsörjningen 
•	 Använd inte apparaten om: 

	– apparaten eller sladden är skadad
	– apparaten har fallit i golvet eller uppvisar synliga skador eller inte 

fungerar korrekt 
	– I händelse av ovanstående måste apparaten skickas till ett godkänt 

servicecenter. Ta inte isär apparaten
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•	 Låt inte kontakten hänga över kanten på bordet eller bänken.
•	 Anslut alltid apparaten till ett jordat uttag. 
•	 Använd inte förlängningssladd. Om du på eget ansvar gör det ändå, 

ska du använda en förlängningssladd som är i gott skick och har en 
jordad stickkontakt som är anpassad till apparatens märkeffekt. 

•	 Koppla inte ur apparaten genom att dra i sladden. 
•	 Dra alltid ur stickkontakten före montering, demontering eller 

rengöring.

ANVÄNDNING

KONTROLLPANELEN

BESKRIVNING

•	 Ställ apparaten på en plan, stabil, värmebeständig arbetsyta på 
avstånd från eventuella vattenstänk och värmekällor.

•	 Låt inte apparatens bas komma i kontakt med vatten. 
•	 Använd aldrig apparaten när behållaren är tom eller utan behållare. 
•	 Tillagningsfunktionen måste kunna röra sig fritt. 
•	 Förhindra inte funktionen som automatiskt byter till 

varmhållningsfunktion. 
•	 Ta inte bort behållaren medan apparaten är igång. 
•	 Placera inte apparaten direkt på en varm yta, eller någon annan källa 

till värme eller eld eftersom det framkallar felfunktion eller fara. 
•	 Behållaren och värmeplattan ska vara i direkt kontakt. Eventuella 

föremål eller mat som stoppas in mellan dessa båda delar stör 
korrekt funktion. 

•	 Placera inte apparaten nära en värmekälla eller i en varm ugn, 
eftersom allvarliga skador kan uppstå. 

•	 Stoppa inte mat eller vatten i apparaten utan att behållaren är på 
plats. 

•	 Respektera de kvantiteter som anges i recepten. 
•	 Om någon del av apparaten skulle fatta eld, försök inte släcka med 

vatten. Kväv lågorna med en fuktig kökshandduk. 
•	 Alla ingrepp bör endast göras med originalreservdelar och utföras av 

ett servicecenter. 
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INSTÄLLNING Beskrivning

A Indikerar tillagningsprogram med varmluftsfritös-
funktion 

B Tryck för att ställa in tid och temperatur
C Ström på/av

D Använd pilknappen uppåt och nedåt för att välja  
tillagningsprogram och justera tid och temperatur

E Start/stopp 
Tryck och håll inne i 2 sekunder för att återställa

F Senare måltid (Later meal)
G Varmhållning (Keep warm) 
H Omrörning (Stir) på/av
I Indikerar tillagningsprogram med Multicooker- 

funktion 
J Visar lägena TIME, TEMP, LATER MEAL, STIR,  

KEEP WARM aktiverade 
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Hantering av ljud

Din Multicooker avger ljudsignaler när den slås på eller av, när ett 
program startas, när ett program är klart, när Multicooker visar en felkod. 
Aktivera ljud för allt genom att trycka på och hålla inne ”Senare 
måltid” och ”Tid/Temp” samtidigt i 3 sekunder.

SÅ KOMMER DU IGÅNG

ANVÄNDNING

Allmänt
•	 Temp/Timer => Knappar för flera alternativ  och 

•	 Åtgärder där en ljudsignal måste avges
1.	   => 1 kort ljudsignal  
2.	 �Ljudsignaler vid användning av knappar  => När användaren 

använder maskinen (väljer program/justerar tid och TEMP)
3.	 Efter tillagningsprogrammet  => ”Ljudsignalen för Klar”
4.	 Fel  => 2 ljudsignaler

•	  Om ”Omrörning” är på som standard tänds indikatorn ”Stir” och 
förblir tänd under tillagningen.  Om du stänger av ”Omrörning” 
släcks lampan ”Stir” => Om du stänger av ”Omrörning” påverkas inte 
andra valda program 

•	 Lampstatus:
1.			 Lyser med fast sken – arbetsstatus
2.	 Blinkar – välj status

Varmluftsfritering (manuell programmering)
•	 Tryck pilknappen uppåt/nedåt för att välja funktionen ”Air Fry”. 

Displayen visar standardtillagningstiden.
•	 Tryck på knappen ”Tid/temp”  för att aktivera 

tidinställningsfunktionen och tryck sedan på pilknappen uppåt/
nedåt för att ändra tillagningstiden. Tryck på ”Tid/temp” igen  för 
att ändra temperaturen och trycka sedan på piltangenten 
uppåt/nedåt för att justera temperaturen.

•	 Tryck på knappen ” ”. Starta tillagningsprogrammet. ”Start”-
lampan tänds och tiden visas på skärmen.

•	 Tryck på ”Stop”-knappen för att stoppa tillagningsprogrammet 
om du vill stoppa det direkt. Annars stoppas det automatiskt när 
tillagningen är klar.

•	 När tillagningen är klar hörs en ljudsignal för att indikera att 
programmet är klart. 

•	 Obs! Använd alltid denna funktion med olja och mat. Med enbart olja 
kan den orsaka fel eller fara.

•	 Rekommenderat läge för plattan: övre läge (med omröraren aktiv) 
och nedre läge 

•	 *Ta bort omröraren när du använder plattan i nedre läge 
•	 Vi rekommenderar inte att du använder varmhållningen för 

tillagningsprogrammet varmluftsfritering. 

Knaprig måltid (Crispy meal) 
1. Maskinen visar hela tillagningstiden som standard.

�Maskinens varmluftsfriterar ovanifrån och värmer underifrån för att 
skapa en knaprig måltid.

2. �Tryck på tidsikonen för att ställa in tillagningstiden.  När tillagningen 
påbörjas visar displayen återstående tid.

Tillagningsprogrammet Crispy Meal – standardtid för 
varmluftsfritering: 15 min (startar displayen när tiden ställs in) | 
Förvärmning + ångning: 10 m
•	 Tryck på pilknappen uppåt/nedåt för att välja funktionen ”Crispy 

Meal”. Displayen visar standardtillagningstiden
•	 Tryck på ”Tid/temp”-knappen för att aktivera funktionen för 

tidsinställning och tryck sedan på pilknappen uppåt/nedåt för att 
ändra varmluftsfritösens tillagningstid. Tryck en gång till på ”Tid/
temp” för att ändra temperaturen och tryck sedan på pilknappen 
uppåt/nedåt för att justera varmluftsfritösens temperatur

•	 Tryck på ”start”-knappen. Starta tillagningsprogrammet: ”Start”-
lampan tänds och skärmen visar tiden. 

•	 Tryck på ”Stop”-knappen för att stoppa tillagningsprogrammet
•	 När tillagningen är klar hörs en ljudsignal för att indikera att 

programmet är klart. 
•	 Rekommenderat läge för plattan: övre läge (med omröraren aktiv) 

och nedre läge 
•	 *Ta bort omröraren när du använder plattan i nedre läge 
•	 Omrörningsfunktionen är som standard ”av” för att undvika att 

användaren sätter plattan i det nedre läget och aktiverar omröraren 
av misstag 

•	 Vi rekommenderar inte att du använder varmhållningen för 
tillagningsprogrammet Air Fry.
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Ånga och knaprighet (Steam & Crisp)
1. Maskinen visar hela tillagningstiden som standard
2. �Tryck på tidsikonen för att ställa in tillagningstiden. När tillagningen 

påbörjas visar displayen återstående tid.
Standardtiden för varmluftsfritering vid tillagningsprogrammet Steam 
& Crisp är 20 min | Förvärmning + ångning: 20 min
•	 Tryck pilknappen uppåt/nedåt för att välja funktionen ”Steam & 

Crisp”. Displayen visar standardtillagningstiden
•	 Tryck på ”Tid/temp”-knappen för att aktivera funktionen för 

tidsinställning och tryck sedan på pilknappen uppåt/nedåt för att 
ändra varmluftsfritösens tillagningstid. Tryck en gång till på ”Tid/
temp” för att ändra temperaturen och tryck sedan på pilknappen 
uppåt/nedåt för att justera varmluftfritösens temperatur 

•	 Tryck på ”Start”-knappen. Starta tillagningsprogrammet: ”Start”-
lampan tänds och skärmen visar tiden. 

•	 Tryck på ”Stop”-knappen för att stoppa tillagningsprogrammet
•	 I slutet av tillagningen hörs ljudsignalen och indikerar att 

programmet är klart.
•	 Rekommenderat läge för plattan : övre läge och nedre läge 
•	 Vi rekommenderar inte att du använder varmhållningen för 

tillagningsprogrammet Air Fry. 

Grillning
•	 Tryck pilknappen uppåt/nedåt för att välja funktionen ”Grill”. 

Displayen visar standardtillagningstiden
•	 Tryck på ”Tid/temp”-knappen för att aktivera funktionen för 

tidsinställning och tryck sedan på pilknappen uppåt/nedåt för 
att ändra tillagningstiden. Tryck på ”Tid/temp” igen för att ändra 
temperaturen genom att trycka på pilknappen uppåt/nedåt och 
justera temperaturen 

•	 Tryck på ”Start”-knappen. Starta tillagningsprogrammet: ”Start”-
lampan tänds och skärmen visar tiden. 

•	 Tryck på ”Stop”-knappen för att stoppa tillagningsprogrammet
•	 I slutet av tillagningen hörs ljudsignalen och indikerar att 

programmet är klart.
•	 Rekommenderat läge för plattan: övre läge och nedre läge 
•	 Vi rekommenderar inte att du använder varmhållningen för 

tillagningsprogrammet Air Fry. 

Stekning/bakning (Roast/Bake)
•	 Tryck på pilknappen uppåt/nedåt för att välja funktionen ”Roast/

Bake”. Displayen visar standardtillagningstiden
•	 Tryck på ”Tid/temp”-knappen för att aktivera funktionen för 

tidsinställning och tryck sedan på pilknappen uppåt/nedåt för 
att ändra tillagningstiden. Tryck på ”Tid/temp” igen för att ändra 
temperaturen genom att trycka på pilknappen uppåt/nedåt och 
justera temperaturen 

•	 Tryck på ”Start”-knappen. Starta tillagningsprogrammet: ”Start”-
lampan tänds och skärmen visar tiden. 

•	 Tryck på ”Stop”-knappen för att stoppa tillagningsprogrammet
•	 I slutet av tillagningen hörs ljudsignalen och indikerar att 

programmet är klart.
•	 Rekommenderat läge för plattan: övre läge och nedre läge 
•	 Vi rekommenderar inte att du använder varmhållningen för 

tillagningsprogrammet luftfritering. 

Bröd (Bread)
•	 Tryck pilknappen uppåt/nedåt för att välja funktionen ”Bread”. 

Displayen visar standardtillagningstiden
•	 Tryck på ”Tid/temp”-knappen för att aktivera funktionen för 

tidsinställning och tryck sedan på pilknappen uppåt/nedåt för att 
ändra varmluftfritösens tillagningstid. Tryck en gång till på ”Tid/
temp” för att ändra temperaturen och tryck sedan på pilknappen 
uppåt/nedåt för att justera varmluftfritösens temperatur 

•	 Tryck på ”Start”-knappen. Starta tillagningsprogrammet: ”Start”-
lampan tänds och skärmen visar tiden. 

•	 Tryck på ”Stop”-knappen för att stoppa tillagningsprogrammet
•	 I slutet av tillagningen hörs ljudsignalen och indikerar att 

programmet är klart.
•	 Tillagningsprogrammet för bröd inkluderar jäsningstid som är en fast 

tid och temperatur: 40 °C i 50 minuter Varmluftsfritösfas 1: 200 °C 
i 10 minuter Varmluftsfritösfas 2: justerbar tid och temperatur: 180 
°C i 15 min. För detaljerad vägledning ska du följa instruktionerna för 
APP-recept.

•	 Rekommenderat läge för plattan: övre läge och nedre läge 
•	 Vi rekommenderar inte att du använder varmhållningen för 

tillagningsprogrammet Air Fry. 

Torkning (Dehydrate)
•	 Tryck pilknappen uppåt/nedåt för att välja funktionen ”Dehydrate”. 
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Displayen visar standardtillagningstiden
•	 Tryck på ”Tid/temp”-knappen för att aktivera funktionen för 

tidsinställning och tryck sedan på pilknappen uppåt/nedåt för 
att ändra tillagningstiden. Tryck på ”Tid/temp” igen för att ändra 
temperaturen genom att trycka på pilknappen uppåt/nedåt och 
justera temperaturen 

•	 Tryck på ”Start”-knappen. Starta tillagningsprogrammet: ”Start”-
lampan tänds och skärmen visar tiden.

•	 Tryck på ”Stop”-knappen för att stoppa tillagningsprogrammet
•	 I slutet av tillagningen hörs ljudsignalen och indikerar att 

programmet är klart.
•	 Obs! Använd alltid denna funktion med olja och mat. Med enbart olja 

kan den orsaka fel eller fara
•	 Rekommenderat läge för plattan: övre läge och nedre läge 
•	 Vi rekommenderar inte att du använder varmhållningen för 

tillagningsprogrammet Air Fry.

Risotto
•	 Tryck på pilknappen uppåt/nedåt för att välja funktionen ”Risotto”. 

Displayen visar standardtillagningstiden
•	 Tryck på ”Tid/temp”-knappen för att aktivera funktionen för 

tidsinställning och tryck sedan på pilknappen uppåt/nedåt för 
att ändra tillagningstiden. Tryck på ”Tid/temp” igen för att ändra 
temperaturen genom att trycka på pilknappen uppåt/nedåt och 
justera temperaturen.

•	 Tryck på ”Start”-knappen. Starta tillagningsprogrammet: ”Start”-
lampan tänds och skärmen visar tiden.

•	 Tryck på ”Stop”-knappen för att stoppa tillagningsprogrammet
•	 I slutet av tillagningen hörs ljudsignalen och indikerar att 

programmet är klart.
•	 Följ stegen nedan för att göra en perfekt risotto med detta särskilda 

tillagningsprogram 
•	 För bästa resultat rekommenderar vi att du använder varmhållningen 

i högst 6 timmar.
•	 Varmhållning (Keep warm): För bästa resultat rekommenderar vi att 

du använder varmhållningen i högst 6 timmar.

REKOMMENDERAT RISOTTORECEPT

Beskrivning av steg Ingrediens/
volym 

Tillag-
nings-

program

Tillagnings-
tid/tempe-

ratur

Lockets 
placering

Starta programmet ”Risotto” och 
tillsätt oljan.

Olivolja/35 
g​ Risotto 2 min/ 

160 °C
Locket är 

öppet
Tillsätt den hackade löken. Den 
kommer att vara klar när den får 
en guldgul färg, men inte har blivit 
brun. Detta steg används för att 
förånga det vatten som finns i 
löken.

Lök/70 g Risotto 160 °C/2,5 
min 

Locket är 
öppet

Tillsätt de skivade svamparna. 
Detta steg används för att förånga 
det vatten som finns i svampen.

Vit svamp/ 
70 g Risotto 2 min/ 

160 °C​
Locket är 

öppet

Tillsätt riset. Detta steg handlar 
om att koka riset i oljan tills det blir 
genomskinligt.

Arborioris/ 
150 g Risotto 3,5 min/ 

160 °C
Locket är 

öppet

I det här steget tillsätter vi vitt 
vin och kokar in det tills det har 
förångats helt.

Torrt vitt 
vin/50 g Risotto 2 min/ 

160 °C
Locket är 

öppet

Beskrivning av steg Ingrediens/
volym 

Tillag-
nings-

program

Tillagnings-
tid/tempe-

ratur

Lockets 
placering

Tillsätt vätskan, öppna locket och 
starta programmet ”Risotto”.
Omrörningen bör ske sporadiskt 
så att riset rörs runt hela tiden och 
riskornen splittras. För att kontrol-
lera om risotton är klar ska du dra 
skeden genom risotton. Riset bör 
då långsamt rinna tillbaka.

Grönsaks-
buljong/ 

400 g​
Risotto 7 min Stängt 

lock 

Tillsätt smör. Omröraren rör det 
tills det smälter. Efter 1 minuts til�-
lagning är tillagningsprogrammet 
”Risotto” klart. 

Smör Risotto 1 mins Locket är 
öppet

I slutet av ”Risotto”-programmet 
ska du stoppa apparaten och 
TA UT RISOTTON, lägga upp på 
serveringstallriken och tillsätta 
parmesan före servering.

Lägg upp på 
serverings-

tallriken 
och tillsätt 

parmesanost 
/ 10 g

Slut Ej tillämp-
ligt

Locket är 
öppet
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Pasta
•	 När du tillagar pasta är det viktigt att vänta tills vattnet kokar innan 

du tillsätter pastan.
•	 Tryck på pilknappen uppåt/nedåt för att välja funktionen ”Pasta”. 

Displayen visar standardtillagningstiden efter förvärmning
•	 Tryck på ”Tid/temp”-knappen för att aktivera funktionen för 

tidsinställning och tryck sedan på pilknappen uppåt/nedåt för att 
ändra tillagningstiden. 

•	 Tryck på ”Start”-knappen. Starta tillagningsprogrammet: ”Start”-
lampan tänds och skärmen visar tiden.

•	 Tryck på ”Stop”-knappen för att stoppa tillagningsprogrammet
•	 I slutet av tillagningen hörs ljudsignalen och indikerar att 

programmet är klart.
•	 Obs! Ingen varmhållningsfunktion för den här funktionen

Sauté (manuell programmering)
•	 Tryck på pilknappen uppåt/nedåt för att välja funktionen ”Saute”. 

Displayen visar standardtillagningstiden
•	 Tryck på ”Tid/temp”-knappen för att aktivera funktionen för 

tidsinställning och tryck sedan på pilknappen uppåt/nedåt för 
att ändra tillagningstiden. Tryck på ”Tid/temp” igen för att ändra 
temperaturen genom att trycka på pilknappen uppåt/nedåt och 
justera temperaturen 

•	 Tryck på ”Start”-knappen. Starta tillagningsprogrammet: ”Start”-
lampan tänds och skärmen visar tiden.

•	 Tryck på ”Stop”-knappen för att stoppa tillagningsprogrammet
•	 I slutet av tillagningen hörs ljudsignalen och indikerar att 

programmet är klart.
•	 Varmhållning: Ingen automatisk varmhållning för detta recept. 

Användaren kan aktivera det manuellt genom att trycka på 
varmhållningsknappen 

Långsam tillagning (Slow cook)
•	 Tryck pilknappen uppåt/nedåt för att välja funktionen ”Slow cook”. 

Displayen visar standardtillagningstiden
•	 Tryck på ”Tid/temp”-knappen för att aktivera funktionen för 

tidsinställning och tryck sedan på pilknappen uppåt/nedåt för 
att ändra tillagningstiden. Tryck på ”Tid/temp” igen för att ändra 
temperaturen genom att trycka på pilknappen uppåt/nedåt och 
justera temperaturen 

•	 Tryck på ”Start”-knappen. Starta tillagningsprogrammet: ”Start”-
lampan tänds och skärmen visar tiden.

•	 Tryck på ”Stop”-knappen för att stoppa tillagningsprogrammet
•	 I slutet av tillagningen hörs ljudsignalen och indikerar att 

programmet är klart.
•	 Varmhållning: upp till 24 timmar. Se till att det finns tillräckligt med 

vätska i behållaren för att undvika att bränna botten av behållaren 
och att maten torkar in

Ångkokning (Steam) 
•	 Tryck på pilknappen uppåt/nedåt för att välja funktionen ”Steam”. 

Displayen visar standardtillagningstiden efter förvärmning.
•	 Tryck på ”Tid/temp”-knappen för att aktivera funktionen för 

tidsinställning och tryck sedan på pilknappen uppåt/nedåt för att 
ändra tillagningstiden.

•	 Tryck på ”Start”-knappen. Starta tillagningsprogrammet: ”Start”-
lampan tänds och skärmen visar tiden.

•	 Tryck på ”Stop”-knappen för att stoppa tillagningsprogrammet
•	 I slutet av tillagningen hörs ljudsignalen och indikerar att 

programmet är klart.

Yoghurt 
•	 Tryck på pilknappen uppåt/nedåt för att välja funktionen ”Yoghurt”. 

Displayen visar standardtillagningstiden
•	 Tryck på ”Tid/temp”-knappen för att aktivera funktionen för 

tidsinställning och tryck sedan på pilknappen uppåt/nedåt för 
att ändra tillagningstiden. Tryck på ”Tid/temp” igen för att ändra 
temperaturen genom att trycka på pilknappen uppåt/nedåt och 
justera temperaturen 

•	 Tryck på ”Start”-knappen. Starta tillagningsprogrammet: ”Start”-
lampan tänds och skärmen visar tiden.

•	 Tryck på ”Stop”-knappen för att stoppa tillagningsprogrammet
•	 I slutet av tillagningen hörs ljudsignalen och indikerar att 

programmet är klart.
•	 De finns ingen varmhållning i slutet av tillagningen.
•	 Används för att göra yoghurt i ugnsfasta glasbehållare. 

Uppvärmning (Reheat) 
•	 Denna funktion är endast avsedd för att värma upp tillagad mat.
•	 Tryck på pilknappen uppåt/nedåt för att välja funktionen ”Reheat”. 

Displayen visar standardtillagningstiden
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•	 Räkna med max 1 timme. Det går inte att justera tidsinställningen
•	 Tryck på ”Tid/temp” för att ändra temperaturen genom att trycka på 

pilknappen uppåt/nedåt och justera temperaturen 
•	 Tryck på ”Start”-knappen. Starta tillagningsprogrammet: ”Start”-

lampan tänds och skärmen visar tiden.
•	 Tryck på ”Stop”-knappen för att stoppa tillagningsprogrammet
FÖRSIKTIGHET
•	 Den kalla maten får inte fylla mer än hälften av apparatens volym. 

Om det är för mycket mat värms den inte upp ordentligt. Upprepad 
användning av ”Uppvärmning” eller för lite mat leder till att maten 
bränns och att det bildas en hård skorpa i botten.

•	 Du rekommenderas inte att värma tjock gröt som riskerar att bli 
degig.

•	 Undvik lukt genom att inte värma upp kall mat som förvarats länge.

VARMHÅLLNING (KEEP WARM) 
1. Varmhållningsfunktion:

1.1 Manuell varmhållning:
•	 Du kan trycka på knappen”Keep warm” manuellt. ”Keep warm”-

lampan tänds och apparaten övergår till varmhållningsstatus.
1.2 Automatisk varmhållning

•	 Apparaten kommer automatiskt att övergår till statusen 
”varmhållning” i slutet av tillagningen (med undantag för vissa 
menyer). Ljudsignalen indikerar att programmet är klart.

•	 Apparaten går då automatiskt in i varmhållningsstatus med 
indikatorn ”varmhållning” påslagen och skärmen börjar räkna 
ned tiden för varmhållning.

•	 Om du behöver avbryta den automatiska varmhållningen i 
förväg när tillagningen är klar: tryck och håll in ”varmhållning” i 
5 sekunder innan du startar tillagningsprogrammet. Om du vill 
starta om den automatiska varmhållningen trycker du en gång 
till på knappen för varmhållning i 5 sekunder. 

SENARE MÅLTID (LATER MEAL)  
•	 För att använda funktionen Later meal ska du välja ett 

tillagningsprogram, trycka på knappen ”Later meal” och välja den 
förinställda tiden. 

•	 Den förinställda tiden anger när tillagningen ska upphöra.
•	 Den förinställda standardtiden ändras beroende på vald 

tillagningstid. Möjlig förinställningstid är från 1 upp till 15 timmar.
•	 Använd knapparna ”<” och ”>” för att öka respektive minska tiden.

Inställ-
ningslogik Typer av Senare måltid

Ställ in 
Senare 
måltid 

Programtyp 1: Börja tillagningen direkt 

Programtyp 2: Börja laga mat senare (ris, ånga)

ANVÄNDNINGSSCENARIO
Inställningslogik: Ställ in tid för senare måltid
Program för Senare måltid nr 1:
•	 Program för Senare måltidstyp nr 1:
•	 Välj ett program och tryck på [LATER MEAL]
•	 Skärmarna visar standardtid på upp till 15 timmar (15:00), lampan för 

senare måltid blinkar. Användaren kan justera tiden genom att trycka 
på pilknappen uppåt/nedåt.

•	 Tryck på [START/STOP] för att validera och starta programmet. 
Apparaten avger en ljudsignal, uppvärmningen startar direkt. 
Skärmen visar en nedräkning och lampan för senare måltid tänds.

Program för Senare måltid nr 2:
•	 Välj ett program och tryck på [LATER MEAL]
•	 Tryck på [LATER MEAL]. På skärmen visas standardtid med upp till 

15 timmar (15:00) lampan för senare måltid blinkar. Användaren kan 
justera tiden genom att trycka på pilknappen uppåt/nedåt.

•	 Tryck på [START/STOP] för att validera och starta programmet. 
Apparaten avger en ljudsignal. Uppvärmningen startar senare, 
närmare den tid då tillagningen ska vara klar. På skärmen visas en 
nedräkning och lampa för senare måltid är tänd.

•	 När du har valt önskad förinställd tid trycker du på ”Start”-knappen 
för att ange tillagningsstatus. ”Start”-indikatorn förblir tänd och 
skärmen visar det antal timmar du har valt.
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TABELL TILLAGNINGSPROGRAM
TILLAG-
NINGS-

MENYER

TILLAGNINGSTID TEMPERATUR
Omrör-

ning
Varmhåll-

ning

Senare 
måltid typ 
nr 1 = börja 
uppvärm-

ning

LOCKETS 
LÄGE

STÄLLNING

Standardtid Justerbar Intervall Standard Justerbar Intervall Övre 
läge

Nedre 
läge

M
ul

tic
oo

ke
r-

fu
nk

tio
n

Risotto 20 min 1 min 1 min–
25 min 160°C AUTO AUTO JA

Upp 
till 12 

timmar 
(rek. 6 

timmar)

NEJ
Öppen 

eller 
stängd

NEJ

Pasta 5 min 1 min 1 min–2 
tim Auto NEJ Ej til�-

lämpligt JA NEJ Typ nr 2 Stängd NEJ

Sauté 20 min 1 min 1 min–1 
tim 160°C 10°C 120°C  

- 160°C JA NEJ NEJ
Öppen 

eller 
stängd

NEJ

Lång-
sam 
tillag-
ning 
(Slow 
cook)

4 h 5 min
30 

min–12 
tim

80°C 10°C
70°C / 
80°C 

/ 90°C
JA

Upp till 
24 tim-

mar
Typ nr 1 Stängd NEJ

Ång-
kok-
ning 
(Steam)

10 min 1 min 1 min–2 
tim 100°C NEJ NEJ

Ej til�-
lämp-

ligt
NEJ Typ nr 2 Stängd JA

Yog-
hurt 8 h 15 min 1–12 

timmar 40°C NEJ NEJ
Ej til�-
lämp-

ligt
NEJ NEJ Stängd NEJ JA

Upp-
värm-
ning 
(Re-
heat)

Uppräkning 
under max 

1 tim
NEJ NEJ 100°C 10°C 80°C  

- 100°C

Ej til�-
lämp-

ligt

Upp till 
24 tim-

mar
NEJ

Öppen 
eller 

stängd
NEJ

Va
rm

lu
ft

sf
rit

er
in

gs
fu

nk
tio

n

Varm-
luftsfri-
tering 
(Air-fry)

30 min 1 min 1 min–1 
tim 180°C 5°C 160°C  

- 200°C JA NEJ NEJ Stängd JA

Krispig 
måltid 
(Crispy 
meal)

15 min 
(varmlufts-
friterings-

tid) 

1 min 1 min–1 
tim

Uppe: 
200 °C  
Nere: 
Auto 

(fortsätt 
kokning)

Uppe 
endast 

5 °C 

Uppe 
endast 
160 °C 

–200 °C

JA NEJ NEJ Stängd JA

Ånga 
och 
kna-
prighet 
(Steam 
& 
Crisp)

20 min 
(varmlufts-
friterings-

tid) 

1 min
5 min 

–4 tim-
mar

Uppe: 
200 °C  
Nere: 
Auto 

(fortsätt 
kokning)

Uppe 
endast 

5 °C 

Uppe 
endast 
160 °C 

–200 °C

Ej til�-
lämp-

ligt
NEJ NEJ Stängd JA

Grill-
ning 15 min 1 min 1 min–1 

tim 200°C 5°C 160°C  
- 200°C

Ej til�-
lämp-

ligt
NEJ NEJ Stängd JA

Stek-
ning/
bak-
ning

45 min 5 min
5 min 

–4 tim-
mar

180°C 5°C 140°C  
- 200°C

Ej til�-
lämp-

ligt
NEJ NEJ Stängd JA

TILLAG-
NINGS-

MENYER

TILLAGNINGSTID TEMPERATUR
Omrör-

ning
Varmhåll-

ning

Senare 
måltid typ 
nr 1 = börja 
uppvärm-

ning

LOCKETS 
LÄGE

STÄLLNING

Standardtid Justerbar Intervall Standard Justerbar Intervall Övre läge Nedre 
läge

Va
rm

lu
ft

sf
ri

te
ri

ng
sf

un
kt

io
n

Bröd 
(Bread)

Tillagnings-
programmet 

för bröd 
inkluderar 
jäsningstid  
(fast tid och 
temperatur:  

40 °C i 50 min 
Varmluftsfrite-

ring fas 1  
(fast tid 
+TEMP):  

200 °C/10 min 
Varmluftsfri-
tering fas 2: 

justera tid och 
temperatur:  

180 °C/15 min

5 min

Jäs-
ning: 

fast tid 
och 

TEMP 
Varm-

luftsfri-
tering: 
5 min 
till 2 
tim

Jäsning: 
40 °C 
(fast) 
Varm-

luftsfri-
tering: 
180°C

5°C
160°C  

- 200°C

Ej til�-
lämp-

ligt
NEJ NEJ Stängd JA

Torkning 
(Dehy-
drate)

8 h 30 min 1–12 
timmar 60°C 10°C 40°C - 

70°C

Ej til�-
lämp-

ligt
NEJ NEJ Stängd JA

Efter avslutad tillagning

ÖVRIGT

RENGÖRING OCH UNDERHÅLL

•	 Öppna locket 
•	 Ugnsvantar måste användas vid hantering av ånginsatsen 
•	 Servera maten med hjälp av skeden som medföljer apparaten och 

stäng locket.
•	 Maximal varmhållningstid är 24 timmar.
•	 Tryck på ”STOP” för att avsluta varmhållningsstatusen
•	 Tryck på avstängningsknappen innan du kopplar från apparaten

•	 Apparaten har en minnesfunktion. Vid strömavbrott memorerar 
apparaten tillagningsläget precis före felet och fortsätter 
tillagningsprocessen om strömmen återkommer inom 2 sekunder. 
Om strömavbrottet varar längre än 2 sekunder avbryter apparaten 
tidigare tillagning och återgår till standby-läge.

•	 Se till att apparaten är frånkopplad och helt avsvalnad innan 
rengöring eller underhåll utförs.

•	 Vi rekommenderar starkt att du rengör apparaten med en svamp 
efter varje användning

•	 Vi rekommenderar inte att du använder slipande pulver eller 
skursvampar.

•	 Om mat har fastnat i botten ska du hälla lite vatten i behållaren och 
låta den ligga i blöt ett tag innan du diskar den. 
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•	 Torka av behållaren och andra tillbehör noggrant efter varje 
rengöring. Behållaren och tillagningsplattan kan diskas i maskin.

•	 För att säkerställa att behåller sitt skick rekommenderar vi att du inte 
skär upp maten direkt i behållaren.

•	 Var noga med att alltid sätta tillbaka behållaren i apparaten.
•	 Efter flera användningstillfällen kan du märka att det finns synliga 

märken på beläggningen på insidan. Dessa märken förekommer 
normalt på denna specialbeläggning och påverkar inte behållarens 
funktionalitet eller släpp lätt-beläggningens funktion.

•	 Viss missfärgning kan också uppstå på behållarens yttermaterial. 
Detta är normalt vid höga temperaturer på rostfritt stål. Denna 
missfärgning påverkar inte behållarens tillagningsresultat. För att 
ta bort dessa fläckar rekommenderar vi att du tar ut behållaren ur 
apparaten och placerar den yttre delen av behållaren i en diskho 
med en vitvinsvinägerlösning (1/4 vinäger, 3/4 vatten) i 15–20 
minuter. Skölj och torka torrt.

•	 Vidrör inte det inre locket när det är varmt.
•	 Vi rekommenderar att du rengör lockets insida efter varje 

användning för att undvika tuffa fläckar.
•	 Locket och silikontätningen (B) får inte monteras isär.
•	 Torka torrt med en icke-slipande mjuk, fuktig trasa och varmt 

vatten. Du rekommenderas att undvika metalliska och slipande 
rengöringsprodukter.

•	 För rengöring av eventuella spår av smuts runt tätningen 
(B) rekommenderas användning av livsmedelssäkra 
desinficeringsservetter, fuktig trasa eller icke-slipande svamp med 
varmt vatten (och vinäger vid envisa fläckar).

•	 För rengöring av ångutsläppet (D) rekommenderas att en liten 
flaskborste, doppad i varmt vatten, används.

•	 För rengöring av fläckar på gallret (A) på värmeplattans metallring 
(C) och för att avsluta rengöringen av locket rekommenderas att 
en ångrengöringscykel startas. Blanda 500 ml vatten med 500 ml 
vitvinsvinäger och häll i tillagningsbehållaren. Stäng sedan locket 
och aktivera ångfunktionen i 20 minuter. När programmet är slut 
öppnar du locket och torkar av det.

Behållare, ångkorg

Omrörare

Skötsel av behållare

Rengöring av det övre locket

•	 Undvik skurpulver och metallsvampar.
•	 Om mat har fastnat i botten ska du hälla vatten i behållaren och låt 

den stå ett tag före diskning.
•	 Torka behållaren försiktigt.

•	 Ta bort omröraren från behållaren för att rengöra den.
•	 Omröraren tål maskindisk 
•	 Vi rekommenderar att du tvättar omröraren noggrant efter varje 

användning.

•	 Följ noga instruktionerna nedan för behållaren:
•	 För att säkerställa att behållaren håller samma kvalitet ska du inte 

skära upp mat i den.
•	 Se till att du sätter tillbaka behållaren i apparaten.
•	 Använd skeden som medföljer eller en träsked. Använd inte 

metallredskap för att undvika att skada behållarens yta – 
•	 Färgen på behållaren kan förändras efter att den använts – 

redan efter första gången eller efter längre tids användning. 
Färgförändringen beror på effekten av ånga och vatten och har 
ingen inverkan på användningen av apparaten. Det är inte farligt för 
hälsan och du kan fortsätta använda den på ett säkert sätt.

•	 Koppla från apparatens och låt den svalna före rengöring.
•	 Vidrör inte det inre locket när det är varmt.
•	 Vi rekommenderar att du rengör lockets insida efter varje 

användning för att undvika tuffa fläckar.
•	 Locket och tätningen (B) får inte monteras isär.
•	 Torka torrt med en icke-slipande mjuk, fuktig trasa och varmt vatten.

•	 Du rekommenderas att undvika metalliska och slipande 
rengöringsprodukter.

•	 För rengöring av eventuella rester av smuts runt 
tätningen rekommenderas användning av livsmedelssäkra 
desinficeringsservetter, fuktig trasa eller icke-slipande svamp med 
varmt vatten (och vinäger vid envisa fläckar).

A

B
C

D
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•	 För rengöring av ångutsläppet (D) rekommenderas att en liten 
flaskborste används, doppad i varmt vatten, används.

•	 För rengöring av fläckar på värmeplattan (A) på värmeplattans 
metallring (C) och för att avsluta rengöringen av locket 
rekommenderas att en ångrengöringscykel startas. Blanda 500 ml 
vatten med 500 ml vitvinsvinäger och häll i tillagningsbehållaren. 
Stäng sedan locket och aktivera ångfunktionen i 20 minuter. När 
programmet är slut öppnar du locket och torkar av det.

Rengöring och skötsel av apparatens övriga delar
•	 Rengör utsidan av apparaten, insidan av locket och sladden med en 

fuktig trasa. Torka torrt. Använd inte slipande produkter.
•	 Använd inte vatten för att rengöra insidan av apparaten eftersom det 

kan skada värmesensorn.

FELSÖKNING

ProblemProblem OrsakerOrsaker ÅtgärderÅtgärder

Ingen indikatorlampa 
är tänd och ingen up-
pvärmning förekommer.

Apparaten är inte 
ansluten.

Se till att nätsladden 
är ansluten till uttaget 
och påslagen

Ingen indikatorlampa 
lyser, men uppvärmnin-
gen fungerar

Indikatorlampan har 
anslutningsproblem el-
ler är skadad.”

Lämna in apparaten 
till ett auktoriserat 
servicecenter för 
reparation

Ångläckage vid använd-
ning

Locket har stängts på 
fel sätt

Öppna och stäng 
locket igen.

Locket är skadat.

Lämna in apparaten 
till ett auktoriserat 
servicecenter för 
reparation

Fel i automatisk var-
mhållning (maskinen 
stannar kvar i tillagning-
släget eller värms inte 
upp)

Varmhållningsfunk-
tionen avbröts av 
användaren under 
konfigurationen. Mer 
information finns i avs-
nittet om varmhållnings-
funktionen.

Lämna in apparaten 
till ett auktoriserat 
servicecenter för 
reparation

ProblemProblem OrsakerOrsaker ÅtgärderÅtgärder

Omröraren fungerar 
inte

Funktionen är inte akti-
verad.

Tryck på omrörnings-
knappen för att verifiera 
om den fungerar.

Omrörning är inte til�-
låtet i vissa recept.

Se bruksanvisningen för 
att bekräfta om omrör-
ning rekommenderas för 
ditt recept.

Omröraren är inte rätt 
placerad.

Kontrollera om det finns 
ett större mellanrum 
mellan omröraren och 
behållaren. Om så är 
fallet ska omröraren 
monteras av och sättas 
tillbaka på nytt.

Omröraren rör inte 
längre om maten.

Ta bort omröraren och 
kontrollera om det finns 
matrester på insidan.

Motorn fungerar inte.
Lämna in apparaten till 
ett auktoriserat service-
center för reparation.

Fläkten för varm-
luftsfritösen fungerar 
inte.

Varmluftsfritösen kan 
endast användas när 
locket är stängt.

Stäng locket.
Skicka apparaten till ett 
auktoriserat servicecen-
ter för reparation.

Varmluftsfritösen 
fungerar inte

Vissa funktioner har oli-
ka tillagningsfaser och 
varmluftsfritösen kanske 
inte startar omedelbart. 
Detta är normalt.

Se tabellen över tillag-
ningsprogram i bruksan-
visningen.

Det kommer rök från 
ångventilen

Följande scenarier anses 
vara normala: Vid det 
första användnings-
tillfället. När det finns 
för mycket olja i maten 
eller för mycket olja har 
tillsatts. Om det finns 
matrester i behållaren.

Ingen åtgärd behövs.
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Kontakta ett auktoriserat servicecenter om felkoder visas

Obs! Om behållaren deformerats ska den inte användas. Beställ en ny 
från ett auktoriserat servicecenter.

FelkodFelkod OrsakOrsak ProduktbeteendeProduktbeteende

E1 Den övre sensorn har 
en kortslutning

Ett omedelbart larm utlöses på alla 
funktioner när strömmen slås på.

E2 Den övre sensorn har 
en öppen krets

Ett omedelbart larm utlöses på alla 
funktioner när strömmen slås på.

E3 Den nedre sensorn 
har en kortslutning

Ett omedelbart larm utlöses på alla 
funktioner när strömmen slås på.

E4 Den nedre sensorn 
har en öppen krets

Ett omedelbart larm utlöses på alla 
funktioner när strömmen slås på.

ÖPPET Locket kunde inte 
öppnas

Det finns inget larm om öppet 
lock för risotto-, uppvärmnings-, 
varmhållnings- och sauté-
funktionerna.

INGEN 
behållare

Det finns ingen behål-
lare tillgänglig.

Ett omedelbart larm utlöses på alla 
funktioner när strömmen slås på.

Information om din garanti finns på obhnordica.se

TEFAL - OBH Nordica Group AB 
Löfströms Allé 5 
172 66 Sundbyberg 
Tel 08-629 25 00
www.obhnordica.se 

Teknisk data
OBH Nordica TYPE MY741CN0
220-240V ~, 50-60 Hz
1334 watt

Rätt till löpande ändringar förbehålles.

Var rädd om miljön!
Din apparat innehåller olika material som kan återanvändas eller återvinnas.
� Lämna den på en återvinningsstation eller på en auktoriserad serviceverkstad  

för omhändertagande och behandling.
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TILBEHØR MEDFØLGER
A	 Produktkabinet
B	 Betjeningspanel
C	 Låg*

C1 �Indvendig keramisk plade til 
beskyttelse af varmelegeme*

C2 Silikonepakning
	 C3 Dampudløb
D	 Åbningsknap
E	 Aftagelig tilberedningsskål

F	 Varmelegeme
G	 Kondensopsamlingsområde  

(skal tørres af efter hver brug)
H	 Ledning
I	 Spatel
J	 Ske
K	 Målebæger
L	 Tilberedningsplade
M	 Omrører

BESKRIVELSE

* Dele, der ikke kan afmonteres. Må ikke skilles ad.

*Afhængigt af model
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MAX

4L

* Do not use metallic tools.

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4

Fig. 5 Fig. 6 Fig. 7 Fig. 8

Fig. 9 Fig. 10 Fig. 11 Fig. 12

Fig. 13 Fig. 16

Fig. 18Fig. 17

Fig. 15Fig. 14

SIKKERHEDSANVISNINGER 
VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER
• �Apparatet er kun beregnet til privat brug. Det er ikke beregnet 

til brug under følgende omstændigheder, der ikke er dækket af 
garantien:

	 - �i køkkenområder forbeholdt ansatte i butikker, kontorer og andre 
erhvervsområder

	 - på gårde
	 - �af gæster på hoteller, moteller og andre indkvarteringssteder
	 - ved bed & breakfast-indkvartering og lignende indkvartering
• �Apparatet er ikke beregnet til at blive anvendt af personer 

(herunder børn) med nedsatte fysiske, sansemæssige eller mentale 
færdigheder eller personer med manglende erfaring og viden, 
medmindre de overvåges imens eller er blevet instrueret i sikker 
brug af apparatet af en person med ansvar for deres sikkerhed. 

• �Børn skal være under opsyn for at sikre, at de ikke leger med 
apparatet.

• �Apparatet må ikke bruges af børn under otte år. Apparatet kan 
bruges af børn fra otte år, hvis der er under konstant opsyn. 
Apparatet kan bruges af personer med manglende erfaring og viden 
eller med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale færdigheder, 
hvis de overvåges imens eller er blevet instrueret i sikker brug af 
apparatet og forstår de farer, der kan være forbundet med det. Hold 
apparatet og den tilhørende ledning uden for børns rækkevidde, hvis 
de er under otte år. Apparatet må ikke rengøres eller vedligeholdes 
af børn.

• �Kogegrej skal placeres stabilt og sådan, at eventuelle håndtag ikke 
giver risiko for spild af varmt indhold.

• �Apparatet er ikke beregnet til brug ved hjælp af en ekstern timer eller 
et separat fjernbetjeningssystem.

• �Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten, på 
et autoriseret servicecenter eller af tilsvarende autoriserede personer 
for at undgå fare.

• � Temperaturen på tilgængelige overflader kan være høj, når 
apparatet bruges. Berør ikke de varme overflader på apparatet.

• �Rengør låget, skålen, kabinettet og kurven med en svamp og lidt 
vand. Rengør varmelegemet med en hårdt opvredet klud. Se afsnittet 
"Rengøring" i denne brugsanvisning.

• �Nedsænk aldrig apparatet eller varmelegemet i vand!
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• �Apparatet kan bruges op til en højde på 2000 m.
• �Forsigtig: Varmelegemets overflade er varm efter brug.
• �Forsigtig: Der er risiko for personskade ved forkert brug af apparatet.
• �Forsigtig: Undgå at spilde væske på stikket (afhængigt af model).
• �ADVARSEL: Hold apparatet uden for små børns rækkevidde, især 

under brug og afkøling.
• �Nedsænk ikke apparatet i vand eller anden væske.
 
Af sikkerhedsmæssige årsager opfylder apparatet gældende 
standarder og lovgivning (direktiver om lavspænding, 
elektromagnetisk kompatibilitet, materialer i kontakt med fødevarer, 
miljø osv.).
 
• �Kontrollér, at den spænding, der er angivet på apparatets 

mærkeplade, svarer til lysnettets spænding (vekselstrøm). 
• �Da der findes mange forskellige standarder, skal apparatet 

kontrolleres af et autoriseret servicecenter, hvis det anvendes i et 
andet land end der, hvor det købes.. 

• �Brug kun den originale ledning, hvis det er en model med aftagelig 
elledning.

• �Tag altid apparatets stik ud af stikkontakten efter brug, og før det 
flyttes eller rengøres. 

• �Brug aldrig apparatet under køkkenskabe eller tæt på vægge. Der 
skal være mindst 15 cm fri luft omkring apparatet.

• �Flyt aldrig apparatet, når det indeholder varm mad.
• �Brug aldrig apparatet uden indhold.
• �Efterlad aldrig apparatet uden opsyn, mens det er tilsluttet en 

stikkontakt og er tændt.
Når produktet anvendes første gang, kan det udsende en ikke-giftig 
lugt. Den vil ikke påvirke brugen og forsvinder hurtigt.

FØR IBRUGTAGNING

APPARATET OG ALLE FUNKTIONER

Pak apparatet ud 
•	 Fjern alle klistermærker på produktet.
•	 Tag apparatet ud af emballagen, og pak alt tilbehør og alle trykte 

dokumenter ud. 
•	 Åbn låget ved at trykke på åbningsknappen på det øverste låg (fig.1). 

Læs instruktionerne omhyggeligt, og følg betjeningsanvisningerne.
•	 Bemærk: Silikoneringen omkring tilberedningspladen skal bruges 

under tilberedning. 

Rengør apparatet
•	 Fjern skålen (fig. 2) samt tilbehøret og al plastik og alle indsatser fra 

produktet. 
•	 Rengør skålen med en svamp og opvaskemiddel. 
•	 Tør apparatets yderside, lågets keramiske plade og selve låget af 

med en hårdt opvredet klud. 
•	 Tør dem derefter omhyggeligt. 
•	 Sæt alle komponenterne tilbage i deres oprindelige position.

•	 Tør omhyggeligt skålens yderside af (især bunden). Sørg for, at der 
ikke befinder sig fremmedlegemer eller væske under skålen og på 
varmelegemet (fig. 7). 

•	 Anbring skålen i apparatet, og sørg for, at den er korrekt placeret 
(fig. 6). 

•	 Luk låget, så der høres et "klik". 
•	 Følg anvisningerne i afsnittet "SÅDAN KOMMER DU I GANG" for 

at indstille tilberedningsprogrammet. Se også informationen om 
anbefalet brug af de forskellige programmer. 

•	 Rør ikke ved varmelegemet i bunden af apparatet og metalpladen 
på den indvendige del af låget, når produktet er tilsluttet strøm eller 
efter tilberedning. Løft ikke produktet, når det er i brug eller lige 
efter tilberedning. 

•	 Apparatet er kun beregnet til indendørs brug. 
•	 Placer aldrig hånden på dampventilen under tilberedning, da det 

medfører fare for forbrændinger ( fig.12). 
•	 Brug kun den skål, der følger med apparatet. 
•	 Hæld ikke vand og kom ikke ingredienser i apparatet, hvis skålen 

ikke er sat i. 
•	 Den maksimale mængde vand samt ingredienser bør ikke overstige 

det øverste mærke (4 l) i skålen (fig. 8).

Tilslutning til strømforsyning 
•	 Brug ikke apparatet, hvis: 

	– apparatet eller ledningen er beskadiget
	– apparatet har været tabt/faldet på gulvet, har synlige skader eller 

ikke fungerer korrekt 
	– Indlever apparatet til et autoriseret servicecenter i tilfælde af 

ovenstående. Adskil aldrig apparatet selv.
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•	 Lad ikke ledningen hænge løst.
•	 Tilslut altid apparatet til en stikkontakt med jordforbindelse. 
•	 Undgå at bruge forlængerledning. Hvis der alligevel bruges 

en forlængerledning (på eget ansvar), bør der kun bruges 
forlængerledninger, som er i god stand, har stik med jordforbindelse 
og som passer til apparatets strømspænding. 

•	 Tag ikke ledningen ud af stikkontakten ved at trække i ledningen, 
men tag fat i selve stikket. 

•	 Tag altid stikket ud af stikkontakten, før apparatet samles, adskilles 
eller rengøres.

BRUG

BETJENINGSPANEL

BESKRIVELSE

•	 Brug apparatet på en flad, stabil, varmebestandig overflade, hvor 
det ikke står i nærheden af varmekilder, og hvor der ikke er risiko for 
vandstænk.

•	 Lad ikke apparatets bund komme i kontakt med vand. 
•	 Forsøg aldrig at betjene apparatet, når skålen er tom eller ikke sat i 

apparatet. 
•	 Tilberedningsfunktionen skal kunne fungere frit. 
•	 Sørg for ikke at forhindre eller hindre funktionen i automatisk at 

skifte til varmholdningsfunktionen. 
•	 Fjern ikke skålen, mens apparatet kører. 
•	 Anbring ikke apparatet direkte på en varm overflade eller en anden 

varme- eller flammekilde, da det kan medføre fejl eller fare. 
•	 Skålen og varmepladen skal være i direkte kontakt. Hvis der 

indsættes noget mellem disse to dele, vil apparatet ikke fungere 
korrekt. 

•	 Placer ikke apparatet i nærheden af en varmekilde eller i en varm 
ovn, da det kan forårsage alvorlige skader. 

•	 Kom ikke ingredienser eller vand i apparatet, før skålen er sat i. 
•	 Overhold de mængeangivelser, som er angivet i opskrifterne. 
•	 Prøv ikke at slukke ilden med vand, hvis der går ild i apparatet. Brug 

et fugtigt viskestykke til at kvæle flammerne. 
•	 Alle reparationer bør kun foretages med originale reservedele og på 

et servicecenter . 

A

B

J
I

H

C

D

G

E F

PUNKT Beskrivelse

A Angiver tilberedningsprogram med airfryer-funktion 
B Knap til at indstille tid og temperatur
C Tænd/sluk

D Brug pil op og ned til at vælge tilberedningsprogram og 
justere tid og temperatur

E Start/Stop 
Tryk på knappen i to sekunder for at nulstille

F Udskudt måltid
G Varmholdning 
H Omrøring til/fra
I Angiver tilberedningsprogram med multicooker-funktion 
J Indikatorer for TID, TEMP, UDSKUDT MÅLTID, OMRØRING, 

VARMHOLDNING 
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Lydindstilling

Multicookeren bipper, når den tændes eller slukkes, når der startes  
et program, når et program er færdigt, og når multicookeren viser  
en fejlkode. 
Aktivér lyde for alt ved at trykke samtidig på "Later Meal" og "Time/
Temp" i tre sekunder.
SÅDAN KOMMER DU I GANG

ANVENDELSE

Generelt
•	 Temp/Time => Indstilles med knapperne  og 

•	 Handlinger, hvor der lyder bip
1.	   => Et kort bip 
2.	 �Biplyd ved brug af knapper  => Mens brugeren betjener 

maskinen (vælger program/justerer tid og temperatur)
3.	 �Efter tilberedningsprogrammet  => Bip angiver at tilberedningen 

er færdig
4.	 Fejl  => Der lyder to bip

•	  Hvis "Omrøring"" er slået til som standard, tændes indikatoren 
"Omrøring" og forbliver tændt under tilberedningen. Hvis "Omrøring" 
slås fra, slukkes indikatoren "Omrøring"=> Andre valgte programmer 
påvirkes ikke af, at "Omrøring" slås fra

•	 Indikatorstatus:
1.			 Lyser konstant – funktionsstatus
2.	 Blinker – vælg status

Air-fry (manuel programmering)
•	 Tryk på pil op/ned for at vælge funktionen "Air Fry". 

Standardtilberedningstiden vises på displayet.
•	 Tryk på knappen "Time/Temp"  for at aktivere 

tidsindstillingsfunktionen, og tryk derefter på pil op/ned for at ændre 
tilberedningstiden. Tryk på knappen "Time/Temp"  igen for at 
ændre temperaturen, og tryk derefter på pil 
op/ned for at justere temperaturen.

•	 Tryk på knappen " ". Tilberedningsprogrammet startes, "Start"-
indikatoren tændes, og tiden vises på displayet.

•	 Tryk på knappen "Stop" for at stoppe tilberedningsprogrammet 
øjeblikkeligt. Hvis det ikke gøres, stopper det automatisk, når 
tilberedningen er færdig.

•	 Når programmet er færdigt, og maden er klar, lyder der et bip. 
•	 Bemærk: Brug altid denne funktion med olie og ingredienser.  

Hvis den kun bruges med olie, kan det medføre fejl eller fare.
•	 Anbefalet placering af tilberedningsplade: øvre position (med 

omrøreren aktiveret) og nedre position 
•	 *Fjern omrøreren, når tilberedningspladen er placeret i nedre position. 
•	 Det frarådes at bruge varmholdningsfunktionen sammen med 

tilberedningsprogrammet Air Fry. 

Crispy meal (sprød overflade) 
1. Som standard viser apparatet den fulde tilberedningstid.

�Apparatet "airfryer" fra toppen og opvarmer fra bunden for at give 
maden en sprød overflade.

2. �Tryk på tidsikonet for at indstille tilberedningstiden.  
Under tilberedningen vises den resterende tid på displayet.

Tilberedningsprogrammet Crispy Meal – standardtid for airfry-
tilberedning: 15 minutter (startvisning ved indstilling af tiden) | 
Forvarmning + dampning: 10 minutter
•	 Tryk på pil op/ned for at vælge funktionen "Crispy meal". 

Standardtilberedningstiden vises på displayet.
•	 Tryk på knappen "Time/Temp" for at aktivere 

tidsindstillingsfunktionen, og tryk derefter på pil op/ned for at ændre 
airfryer-tilberedningstiden. Tryk på "Time/Temp" igen for at aktivere 
temperaturindstillingsfunktionen, og tryk derefter på pil op/ned for 
at justere airfryer-temperaturen.

•	 Tryk på knappen "Start". Tilberedningsprogrammet startes, "Start"-
indikatoren tændes, og tiden vises på displayet. 

•	 Tryk på knappen "Stop" for at stoppe tilberedningsprogrammet.
•	 Når programmet er færdigt, og maden er klar, lyder der et bip. 
•	 Anbefalet placering af tilberedningsplade: øvre position (med 

omrøreren aktiveret) og nedre position 
•	 * Fjern omrøreren, når tilberedningspladen er placeret i nedre 

position. 
•	 Omrøringsfunktionen vil som standard være slået fra for at undgå, 

at brugeren sætter tilberedningspladen i den nedre position og 
aktiverer omrøreren ved en fejl. 

•	 Det frarådes at bruge varmholdningsfunktionen sammen med 
tilberedningsprogrammet Air Fry.
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Steam & Crisp (damp og sprød)
1. Som standard viser apparatet den fulde tilberedningstid.
2. �Tryk på tidsikonet for at indstille tilberedningstiden. Under 

tilberedningen vises den resterende tid på displayet.
Tilberedningsprogrammet Steam & Crisp – standardtid for airfry-
tilberedning: 20 minutter | Forvarmning + dampning: 20 minutter
•	 Tryk på pil op/ned for at vælge funktionen "Steam & Crisp". 

Standardtilberedningstiden vises på displayet.
•	 Tryk på knappen "Time/Temp" for at aktivere 

tidsindstillingsfunktionen, og tryk derefter på pil op/ned for at ændre 
airfryer-tilberedningstiden. Tryk på "Time/Temp" igen for at aktivere 
temperaturindstillingsfunktionen, og tryk derefter på pil op/ned for 
at justere airfryer-temperaturen. 

•	 Tryk på knappen "Start". Tilberedningsprogrammet startes, "Start"-
indikatoren tændes, og tiden vises på displayet. 

•	 Tryk på knappen "Stop" for at stoppe tilberedningsprogrammet.
•	 Når programmet er slut, og maden er færdig, lyder der et bip.
•	 Anbefalet placering af tilberedningsplade: øvre position og nedre 

position 
•	 Det frarådes at bruge varmholdningsfunktionen sammen med 

tilberedningsprogrammet Air Fry. 

Grill
•	 Tryk på pil op/ned for at vælge funktionen "Grill". 

Standardtilberedningstiden vises på displayet.
•	 Tryk på knappen "Time/Temp" for at aktivere 

tidsindstillingsfunktionen, og tryk derefter på pil op/ned for at 
ændre tilberedningstiden. Tryk på knappen "Time/Temp" igen for 
at ændre temperaturen, og tryk derefter på pil op/ned for at justere 
temperaturen. 

•	 Tryk på knappen "Start". Tilberedningsprogrammet startes, "Start"-
indikatoren tændes, og tiden vises på displayet. 

•	 Tryk på knappen "Stop" for at stoppe tilberedningsprogrammet.
•	 Når programmet er slut, og maden er færdig, lyder der et bip.
•	 Anbefalet placering af tilberedningsplade: øvre position og nedre 

position 
•	 Det frarådes at bruge varmholdningsfunktionen sammen med 

tilberedningsprogrammet Air Fry. 

Roast/Bake (stegning/bagning)
•	 Tryk på pil op/ned for at vælge funktionen "Roast/Bake". 

Standardtilberedningstiden vises på displayet.
•	 Tryk på knappen "Time/Temp" for at aktivere 

tidsindstillingsfunktionen, og tryk derefter på pil op/ned for at 
ændre tilberedningstiden. Tryk på knappen "Time/Temp" igen for 
at ændre temperaturen, og tryk derefter på pil op/ned for at justere 
temperaturen. 

•	 Tryk på knappen "Start". Tilberedningsprogrammet startes, "Start"-
indikatoren tændes, og tiden vises på displayet. 

•	 Tryk på knappen "Stop" for at stoppe tilberedningsprogrammet.
•	 Når programmet er slut, og maden er færdig, lyder der et bip.
•	 Anbefalet placering af tilberedningsplade: øvre position og nedre 

position 
•	 Det frarådes at bruge varmholdningsfunktionen sammen med 

tilberedningsprogrammet Air Fry. 

Bread (brød)
•	 Tryk på pil op/ned for at vælge funktionen "Bread". 

Standardtilberedningstiden vises på displayet.
•	 Tryk på knappen "Time/Temp" for at aktivere 

tidsindstillingsfunktionen, og tryk derefter på pil op/ned for at ændre 
airfryer-tilberedningstiden. Tryk på "Time/Temp" igen for at aktivere 
temperaturindstillingsfunktionen, og tryk derefter på pil op/ned for 
at justere airfryer-temperaturen. 

•	 Tryk på knappen "Start". Tilberedningsprogrammet startes, "Start"-
indikatoren tændes, og tiden vises på displayet. 

•	 Tryk på knappen "Stop" for at stoppe tilberedningsprogrammet.
•	 Når programmet er slut, og maden er færdig, lyder der et bip.
•	 Tilberedningsprogrammet Bread omfatter en fast tid og 

temperatur til hævning : 40 °C i 50 min. airfry-fase 1: 200 °C i 10 
min. airfry-fase 2: justerbar tid og temperatur: 180 °C i 15 min Se 
opskriftanvisningerne for at få detaljeret information.

•	 Anbefalet placering af tilberedningsplade: øvre position og nedre 
position 

•	 Det frarådes at bruge varmholdningsfunktionen sammen med 
tilberedningsprogrammet Air Fry. 

Dehydrate (tørring)
•	 Tryk på pil op/ned for at vælge funktionen "Dehydrate". 

Standardtilberedningstiden vises på displayet.
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•	 Tryk på knappen "Time/Temp" for at aktivere 
tidsindstillingsfunktionen, og tryk derefter på pil op/ned for at 
ændre tilberedningstiden. Tryk på knappen "Time/Temp" igen for 
at ændre temperaturen, og tryk derefter på pil op/ned for at justere 
temperaturen. 

•	 Tryk på knappen "Start". Tilberedningsprogrammet startes, "Start"-
indikatoren tændes, og tiden vises på displayet.

•	 Tryk på knappen "Stop" for at stoppe tilberedningsprogrammet.
•	 Når programmet er slut, og maden er færdig, lyder der et bip.
•	 Bemærk: Brug altid denne funktion med olie og ingredienser.  

Hvis den kun bruges med olie, kan det medføre fejl eller fare.
•	 Anbefalet placering af tilberedningsplade: øvre position og  

nedre position 
•	 Det frarådes at bruge varmholdningsfunktionen sammen med 

tilberedningsprogrammet Air Fry.

Risotto
•	 Tryk på pil op/ned for at vælge funktionen "Risotto". 

Standardtilberedningstiden vises på displayet.
•	 Tryk på knappen "Time/Temp" for at aktivere 

tidsindstillingsfunktionen, og tryk derefter på pil op/ned for at  
ændre tilberedningstiden. Tryk på knappen "Time/Temp" igen  
for at ændre temperaturen, og tryk derefter på pil op/ned for  
at justere temperaturen.

•	 Tryk på knappen "Start". Tilberedningsprogrammet startes, "Start"-
indikatoren tændes, og tiden vises på displayet.

•	 Tryk på knappen "Stop" for at stoppe tilberedningsprogrammet.
•	 Når programmet er slut, og maden er færdig, lyder der et bip.
•	 Følg fremgangsmåden i denne brugsanvisning for at lave en  

perfekt risotto med dette tilberedningsprogram. 
•	 Det anbefales kun at bruge varmholdningsfunktionen i højst seks 

timer for at opnå de bedste resultater.
•	 Varmholdning: Det anbefales kun at bruge varmholdningsfunktionen 

i højst seks timer for at opnå de bedste resultater.

ANBEFALET RISOTTOOPSKRIFT

Trinvis beskrivelse Ingrediens/
mængde 

Tilbered-
nings-

program

Tilbered-
nings- 

tid/-temp.

Låg- 
position

Start programmet "Risotto", og 
tilsæt olien.

Oliven-
olie/35 g Risotto 2 min / 

160 °C
Låg 

åbent
Tilsæt hakket løg. Løgene er klar, 
når de er gyldne. De må ikke 
blive brune. Dette trin bruges til 
at fordampe vandet i løgene.

Løg/70 g Risotto 2,5 min / 
160 °C​

Låg 
åbent

Tilsæt de skiveskårne cham-
pignon. Dette trin bruges til at 
fordampe vandet i champigno-
nerne.

Champig- 
non/70 g​ Risotto 2 min / 

160 °C​
Låg 

åbent

Tilsæt risene. Kog risene i olien, 
indtil de er gennemsigtige.

Arborio-
ris/150 g​ Risotto 3,5 min /  

160 °C​
Låg 

åbent
Tilsæt hvidvin, og reducer, indtil 
vinen er helt fordampet.

Tør hvid-
vin/50 g Risotto 2 min /  

160 °C​
Låg 

åbent

Trinvis beskrivelse Ingrediens/
mængde 

Tilbered-
nings-

program

Tilbered-
nings- 

tid/-temp.

Låg- 
position

Rør væske og ris sammen,  
åbn låget, og start programmet 
"Risotto".
Omrøringen må ikke være kon-
stant, da risene dermed risike-
rer at knække. Kontroller, om 
risottoen er færdig ved at trække 
skeen gennem risottoen. Den bør 
langsomt samle sig igen.

Grønsags-
bouillon/ 

400 g​
Risotto 7 min Lukket 

låg 

Tilsæt smør. Omrøreren rører 
rundt, og smørret smelter. Efter 
1 minuts tilberedning er tilbe-
redningsprogrammet "Risotto" 
færdigt. 

Smør Risotto 1 min Låg 
åbent

Stop apparatet, når programmet 
"Risotto" er færdigt. TAG RISOT-
TOEN UD, kom den på en tallerke-
nen, og tilsæt parmesanost inden 
servering.

Kom på 
tallerken, 
og tilsæt 

parmesan-
ost/ 10 g ​

Færdig - Låg 
åbent
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Pasta
•	 Ved tilberedning af pasta er det vigtigt at vente med at tilsætte pa-

sta, indtil vandet koger.
•	 Tryk på pil op/ned for at vælge funktionen "Pasta". Standardtilbered-

ningstiden efter forvarmning vises på displayet.
•	 Tryk på knappen "Time/Temp" for at aktivere tidsindstillingsfunktio-

nen, og tryk derefter på pil op/ned for at ændre tilberedningstiden. 
•	 Tryk på knappen "Start". Tilberedningsprogrammet startes, "Start"-

indikatoren tændes, og tiden vises på displayet.
•	 Tryk på knappen "Stop" for at stoppe tilberedningsprogrammet.
•	 Når programmet er slut, og maden er færdig, lyder der et bip.
•	 Bemærk: Der er ingen varmholdningsfunktion til dette program

Sauté (Sauter – manuel programmering)
•	 Tryk på pil op/ned for at vælge funktionen "Sauté". Standardtilbered-

ningstiden vises på displayet.
•	 Tryk på knappen "Time/Temp" for at aktivere tidsindstillingsfunktio-

nen, og tryk derefter på pil op/ned for at ændre tilberedningstiden. 
Tryk på knappen "Time/Temp" igen for at ændre temperaturen, og 
tryk derefter på pil op/ned for at justere temperaturen. 

•	 Tryk på knappen "Start". Tilberedningsprogrammet startes, "Start"-
indikatoren tændes, og tiden vises på displayet.

•	 Tryk på knappen "Stop" for at stoppe tilberedningsprogrammet.
•	 Når programmet er slut, og maden er færdig, lyder der et bip.
•	 Varmholdning: Der er ingen automatisk varmholdningsfunktion til 

denne opskrift. Brugeren kan slå den til manuelt ved at trykke på 
knappen Keep Warm 

Slow cook (simremad)
•	 Tryk på pil op/ned for at vælge funktionen "Slow cook". Standardtil-

beredningstiden vises på displayet.
•	 Tryk på knappen "Time/Temp" for at aktivere tidsindstillingsfunktio-

nen, og tryk derefter på pil op/ned for at ændre tilberedningstiden. 
Tryk på knappen "Time/Temp" igen for at ændre temperaturen, og 
tryk derefter på pil op/ned for at justere temperaturen. 

•	 Tryk på knappen "Start". Tilberedningsprogrammet startes, "Start"-
indikatoren tændes, og tiden vises på displayet.

•	 Tryk på knappen "Stop" for at stoppe tilberedningsprogrammet.
•	 Når programmet er slut, og maden er færdig, lyder der et bip.
•	 Varmholdning: Funktionen kan indstilles til op til 24 timer. Sørg for 

at komme nok væske i skålen for at undgå, at maden brænder fast i 
skålens bund, og for at undgå, at den bliver for tør.

Steam (dampning) 
•	 Tryk på pil op/ned for at vælge funktionen "Steam". Standardtilbe-

redningstiden efter forvarmning vises på displayet.
•	 Tryk på knappen "Time/Temp" for at aktivere tidsindstillingsfunktio-

nen, og tryk derefter på pil op/ned for at ændre tilberedningstiden.
•	 Tryk på knappen "Start". Tilberedningsprogrammet startes, "Start"-

indikatoren tændes, og tiden vises på displayet.
•	 Tryk på knappen "Stop" for at stoppe tilberedningsprogrammet.
•	 Når programmet er slut, og maden er færdig, lyder der et bip.

Yoghurt 
•	 Tryk på pil op/ned for at vælge funktionen "Yoghurt". Standardtilbe-

redningstiden vises på displayet.
•	 Tryk på knappen "Time/Temp" for at aktivere tidsindstillingsfunktio-

nen, og tryk derefter på pil op/ned for at ændre tilberedningstiden. 
Tryk på knappen "Time/Temp" igen for at ændre temperaturen, og 
tryk derefter på pil op/ned for at justere temperaturen. 

•	 Tryk på knappen "Start". Tilberedningsprogrammet startes, "Start"-
indikatoren tændes, og tiden vises på displayet.

•	 Tryk på knappen "Stop" for at stoppe tilberedningsprogrammet.
•	 Når programmet er slut, og maden er færdig, lyder der et bip.
•	 Der er ingen varmholdningsfunktion, når tilberedningen er færdig.
•	 Brug denne funktion til fremstilling af yoghurt i ovnfaste glasbehol-

dere. 

Reheat (genopvarmning) 
•	 Denne funktion er kun beregnet til genopvarmning af tilberedt mad.
•	 Tryk på pil op/ned for at vælge funktionen "Reheat". Standardtilbe-

redningstiden vises på displayet.
•	 Genopvarmningen kan maks. tage en time, og det er ikke muligt at 

indstille tiden.
•	 Tryk på knappen "Time/Temp" for at ændre temperaturen, og tryk 

derefter på pil op/ned for at justere temperaturen. 
•	 Tryk på knappen "Start". Tilberedningsprogrammet startes, "Start"-

indikatoren tændes, og tiden vises på displayet.
•	 Tryk på knappen "Stop" for at stoppe tilberedningsprogrammet.
FORSIGTIG:
•	 Skålen må kun fyldes halvt med kold mad. Hvis der er for meget mad 

i skålen, bliver den ikke tilstrækkelig varm. Hvis "Reheat" bruges 
gentagne gange eller med for lidt mad, brænder maden på, og der 
dannes et hårdt lag i bunden.

•	 Genopvarmning af tyk grød frarådes, da grøden vil blive dejagtig.
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•	 Genopvarm ikke kold mad, der har været opbevaret længe, da det 
kan medføre dårlig lugt.

KEEP WARM (VARMHOLDNING) 
1. Varmholdningsfunktion:

1.1 Manuel indstilling af varmholdningsfunktion:
•	 Tryk på knappen "Keep Warm". Herefter tændes varmholdnings-

indikatoren, og multicookeren skifter til varmholdningsfunktio-
nen.

1.2 Automatisk skift til varmholdningsfunktion:
•	 Multicookeren skifter automatisk til varmholdningsfunktion, når 

programmet er slut, og tilberedningen er færdig (gælder ikke 
visse programmer). Der lyder et bip for at angive, at programmet 
er færdigt.

•	 Derefter skifter multicookeren automatisk til varmholdningsfunk-
tion, indikatoren "Keep Warm" tændes, og nedtælling af tiden 
vises på displayet.

•	 Tryk på knappen "Keep Warm" i fem sekunder, før et program 
startes, for at slå den automatiske varmholdningsfunktion fra, før 
programmet startes. Tryk på knappen "Keep Warm" igen i fem se-
kunder for at slå den automatiske varmholdningsfunktion til igen. 

LATER MEAL (UDSKUDT MÅLTID)  
•	 Vælg et tilberedningsprogram, tryk på knappen "Later meal", og 

vælg en forudindstillet tid. 
•	 Den forudindstillede tid svarer til det tidspunkt, hvor tilberedningen 

er færdig.
•	 Den forudindstillede standardtid ændres alt efter den valgte tilbered-

ningstid. Den forudindstillede tid kan indstilles fra 1 til 15 timer.
•	 Den forudindstillede tid kan øges eller reduceres ved at trykke på  

"<" og ">".
•	 Tryk på knappen "Start", når den ønskede forudindstillede tid er 

valgt for at skifte til tilberedningsstatus. "Start"-indikatoren forbliver 
tændt, og på displayet vises det valgte antal timer.

Indstilling Typer udskudt måltid

Indstil 
udskudt 
måltid 

Programmering med type nr. 1: Start tilberedning med  
det samme 

Programmering med type nr. 2: Start tilberedning senere  
(ris, dampning)

BRUG AF LATER MEAL-FUNKTION
Indstilling: Indstilling af tid ved brug af udskudt måltid
Programmering med udskudt måltid nr. 1:
•	 Programmér med udskudt måltid type nr. 1:
•	 Vælg et program, og tryk på [LATER MEAL]
•	 På displayet vises standardtiden med op til 15 timer (15:00), og 

indikatoren Later meal blinker. Brugeren kan justere tiden ved at 
trykke på pil ned eller pil op.

•	 Tryk på [START/STOP] for at bekræfte indstillingen og starte 
programmet. Apparatet bipper og begynder opvarmningen  
med det samme. Tiden tælles ned på displayet, og indikatoren  
Later meal lyser.

Programmering med udskudt måltid nr. 2:
•	 Vælg et program, og tryk på [LATER MEAL]
•	 Tryk på [LATER MEAL]. På displayet vises standardtiden med op  

til 15 timer (15:00), og indikatoren Later meal blinker. Brugeren  
kan justere tiden ved at trykke på pil ned eller pil op.

•	 Tryk på [START/STOP] for at bekræfte indstillingen og starte 
programmet. Apparatet bipper, men opvarmningen begynder 
senere. Tiden tælles ned på displayet, og indikatoren Later  
meal lyser.
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TABEL MED TILBEREDNINGSPROGRAMMER
TILBERED-

NINGS-
PRO-

GRAMMER

TILBEREDNINGSTID TEMPERATUR Om-
rø-

ring

Varmhold-
ning

Udskudt 
måltid nr. 
1 = start 
opvarm-

ning

LÅGPOSI-
TION

TILBERED-
NINGSPLADE

Standardtid Justerbar Interval Standard Justerbar Interval Øvre 
position

Nedre 
position

M
ul

tic
oo

ke
r-

fu
nk

tio
n

Risotto 20 min 1 min 1-25 
min 160 °C AUTO AUTO JA

Op til 12 
t. (6 t. 

anbefa-
les)

NEJ
Åbent 
eller 

lukket
NEJ

Pasta 5 min 1 min 1 min-
2 t. Auto NEJ - JA NEJ Type 

nr. 2 Lukket NEJ

Sauté 
(sauter) 20 min 1 min 1 min-

1 t. 160 °C 10 °C 120 °C 
-160 °C JA NEJ NEJ

Åbent 
eller 

lukket
NEJ

Slow 
Cook 
(simre-
mad)

4 t. 5 min
30 

min-
12 t.

80 °C 10 °C 70 °C/80 °C 
/90 °C JA OP til 

24 t. Type nr. 1 Lukket NEJ

Steam 
(damp-
ning)

10 min 1 min 1 min-
2 t. 100 °C NEJ NEJ - NEJ Type 

nr. 2 Lukket JA

Yoghurt 8 t. 15 min 1-12 t. 40 °C NEJ NEJ - NEJ NEJ Lukket NEJ JA

Reheat 
(genop-
varm-
ning)

Maks. 1 t. NEJ NEJ 100 °C 10 °C 80 °C  
-100 °C - Op til 

24 t. NEJ
Åbent 
eller 

lukket
NEJ

A
ir

fr
y-

fu
nk

tio
n

Air-fry 30 min 1 min 1 min-
1 t. 180 °C 5 °C 160 °C  

-200 °C JA NEJ NEJ Lukket JA

Crispy 
Meal 
(sprød 
over-
flade)

15 min 
(AIRFRY-
ER-tid) 

1 min 1 min-
1 t.

Øvre: 
200 °C  
Nedre: 
Auto 
(tilbe-
red-

ningen 
fortsæt-

ter)

Nedre 
kun 5 °C 

Øvre kun 
160 °C  

-200 °C
JA NEJ NEJ Lukket JA

Steam 
& Crisp 
(damp 
og 
sprød)

20 min 
(AIRFRY-
ER-tid) 

1 min 5 min 
-4 t.

Øvre: 
200 °C  
Nedre: 
Auto 
(tilbe-
red-

ningen 
fortsæt-

ter)

Nedre 
kun 5 °C 

Øvre kun 
160 °C  

-200 °C
- NEJ NEJ Lukket JA

Grill 15 min 1 min 1 min-
1 t. 200 °C 5 °C 160 °C  

-200 °C - NEJ NEJ Lukket JA

Roast/
Bake 
(steg-
ning/
bag-
ning)

45 min 5 min 5 min 
-4 t. 180 °C 5 °C 140 °C  

-200 °C - NEJ NEJ Lukket JA

TILBERED-
NINGS-

PRO-
GRAMMER

TILBEREDNINGSTID TEMPERATUR Om-
rø-

ring

Varmhold-
ning

Udskudt 
måltid nr. 
1 = start 
opvarm-

ning

LÅGPOSI-
TION

TILBERED-
NINGSPLADE

Standardtid Justerbar Interval Standard Justerbar Interval Øvre 
position

Nedre 
position

A
ir

fr
y-

fu
nk

tio
n Bread 

(brød)

Tilbered-
ningspro-
grammet 

Bread 
omfatter 
hævning  

(fast tid og 
temperatur):  

40 °C i 50 
min. airfry-

fase 1  
(fast tid + 
temp.):  

200 °C/10 
min. airfry-

fase 2: Juster 
tid og tem-

peratur:  
180 °C/15 

min

5 min

Hæv-
ning: 
fast 

tid og 
temp. 
Airfry: 
5 min 
til 2 t.

Hæv-
ning: 
40 °C 
(fast) 
Airfry: 
180 °C

5 °C
160 °C  

-200 °C
- NEJ NEJ Lukket JA

Dehy-
drate (tør-
ring)

8 t. 30 min 1-12 t. 60 °C 10 °C 40 °C-70 
°C - NEJ NEJ Lukket JA

Ved afslutning af tilberedning

DIVERSE OPLYSNINGER

RENGØRING OG VEDLIGEHOLDELSE

•	 Åbn låget. 
•	 Brug grillhandsker ved håndtering af damppladen. 
•	 Servér maden ved hjælp af den medfølgende ske, og luk låget igen.
•	 Maden kan højst holdes varm i 24 timer.
•	 Tryk på knappen "STOP" for at slå varmholdningsfunktionen fra.
•	 Tryk på tænd/sluk-knappen, før stikket tages ud af stikkontakten

•	 Apparatet har en hukommelsesfunktion. Hvis strømmen afbrydes 
vil multicookeren huske tilberedningstilstanden lige før afbrydelsen 
og fortsætte tilberedningen i samme tilstand, hvis strømmen 
vender tilbage inden for to sekunder. Hvis strømmen afbrydes 
længere end to sekunder, vil multicookeren annullere den tidligere 
tilberedningstilstand og skifte til standbystatus.

•	 Sørg for, at stikket er taget ud af stikkontakten, og at multicookeren er 
helt afkølet, før rengøring eller vedligeholdelse.

•	 Det anbefales kraftigt, at rengøre apparatet med en svamp, hver gang 
det har været brugt

•	 Det frarådes at bruge skurepulver, skuresvampe og lignende.
•	 Kom lidt vand i skålen, hvis madrester har sat sig fast i bunden, og lad 

den stå i blød et stykke tid, før den vaskes op. 
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•	 Tør skålen og andet tilbehør grundigt efter rengøring. Skålen og 
tilberedningspladen tåler opvaskemaskine.

•	 Det frarådes at skære ingredienser i skålen for at sikre, at den forbliver i 
god stand.

•	 Sørg for altid at sætte skålen tilbage i multicookeren.
•	 Der vil muligvis være synlige mærker på skålens indvendige belægning, 

når den har været brugt adskillige gange. Disse mærker er helt normale 
på denne specielle type belægning og påvirker ikke skålens funktion 
eller belægningens non-stick-ydeevne.

•	 Der kan også forekomme en vis misfarvning på skålens yderside. 
Det er helt normalt, når rustfrit stål bruges ved høje temperaturer. 
Misfarvningen forringer ikke skålens funktion. Pletterne kan fjernes 
ved at tage skålen ud af apparatet og placere den i en vask med en 
eddikeopløsning (1/4 klar eddike, 3/4 vand) i 15-20 minutter. Skyl 
derefter skålen, og tør den.

•	 Rør ikke ved det indvendige låg, mens det er varmt.
•	 Det anbefales at rengøre lågets inderside efter hver brug for at undgå 

genstridige pletter.
•	 Låget og silikonepakningen (B) må ikke afmonteres.
•	 Aftør med en ikke-slibende, hårdt opvredet blød klud og varmt vand. 

Brug ikke rengøringsmidler- og produkter der indeholder metal og 
slibemiddel.

•	 For at fjerne eventuelt snavs omkring pakningen (B) anbefales det at 
bruge desinfektionsservietter, der er godkendt til fødevarebrug, en 
hårdt opvredet klud eller en ikke-slibende svamp med varmt vand (og 
eddike i tilfælde af genstridige pletter).

•	 Dampudløbet (D) kan rengøres ved hjælp af en lille flaskebørste dyppet 
i varmt vand.

•	 For at fjerne pletter på risten (A) på varmelegemets (C) metalring 
og afslutte rengøringen af låget, anbefales det at starte en 
damprensningscyklus. Bland 500 ml vand med 500 ml klar eddike, og 
hæld det i skålen. Luk derefter låget, vælg funktionen Steam, og lad 
den køre i 20 minutter. Åbn låget, og tør det af, når cyklussen er færdig.

Skål, dampkurv

Omrører

Vedligeholdelse af skålen

Rengøring af det øverste låg

•	 Det frarådes at bruge skurepulver og stålsvampe.
•	 Hæld lidt vand i skålen, hvis madrester har sat sig fast i bunden, og 

lad den stå i blød et stykke tid, før den vaskes op.
•	 Tør skålen omhyggeligt.

•	 Fjern omrøreren fra skålen for at rengøre den.
•	 Omrøreren tåler opvaskemaskine 
•	 Det anbefales at vaske omrøreren grundigt efter hver brug.

•	 Følg nedenstående anvisninger om skålen omhyggeligt:
•	 Det frarådes at skære mad og ingredienser i skålen, da det kan 

medføre ridser osv.
•	 Sørg for at sætte skålen tilbage i multicookeren.
•	 Brug den medfølgende ske eller en træske og ikke en metalske for at 

undgå at beskadige skålens overflade. 
•	 Farven på skålens yderside kan ændre sig, når den bruges første 

gang, eller efter længere tids brug. Farveændringen skyldes 
vand og damp, påvirker ikke multicookerens funktion og er ikke 
sundhedsskadelig, så du kan trygt fortsætte med at bruge den.

•	 Tag stikket ud af stikkontakten, og lad apparatet køle af, før det 
rengøres.

•	 Rør ikke ved det indvendige låg, mens det er varmt.
•	 Det anbefales at rengøre lågets inderside efter hver brug for at 

undgå genstridige pletter.
•	 Låget og pakningen (B) må ikke afmonteres.
•	 Aftør med en ikke-slibende, hårdt opvredet blød klud og varmt vand.

•	 Brug ikke rengøringsmidler- og produkter der indeholder metal og 
slibemiddel.

•	 For at fjerne eventuelt snavs omkring pakningen anbefales det at 
bruge desinfektionsservietter, der er godkendt til fødevarebrug, en 
hårdt opvredet klud eller en ikke-slibende svamp med varmt vand 
(og eddike i tilfælde af genstridige pletter).

A

B
C

D
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•	 Dampudløbet (D) kan rengøres ved hjælp af en lille flaskebørste 
dyppet i varmt vand.

•	 For at fjerne pletter på risten (A) på varmelegemets (C) metalring 
og afslutte rengøringen af låget, anbefales det at starte en 
damprensningscyklus. Bland 500 ml vand med 500 ml klar eddike, 
og hæld det i skålen. Luk derefter låget, vælg funktionen Steam,  
og lad den køre i 20 minutter. Åbn låget, og tør det af, når cyklussen 
er færdig.

Rengøring og vedligeholdelse af apparatets øvrige dele
•	 Rengør multicookerens yderside, lågets inderside og ledningen med 

en hårdt opvredet klud, og tør dem. Brug ikke slibende produkter.
•	 Brug ikke vand til at rengøre apparatets kabinet indvendigt, da det 

kan medføre beskadigelse af varmesensoren.

FEJLFINDING

ProblemProblem ÅrsagerÅrsager LøsningerLøsninger

En eller flere indikatorer 
er slukkede, og appara-
tet varmer ikke.

Apparatet er ikke tilslut-
tet strøm.

Sørg for, at ledningen 
er tilsluttet en stik-
kontakt, og at der er 
tændt for stikkontak-
ten og apparatet

En eller flere indikatorer 
er slukkede, men ap-
paratet varmer.

Der er fejl i indikatorer-
nes forbindelse, eller de 
er beskadiget.

Indlever apparatet 
til et autoriseret 
servicecenter for at få 
det repareret.

Damplækage under 
brug af apparatet

Låget er lukket forkert Åbn og luk låget igen.

Låget er beskadiget.

Indlever apparatet 
til et autoriseret 
servicecenter for at få 
det repareret.

Fejl i den automatiske 
varmholdningsfunktion 
(apparatet fortsætter 
tilberedningen eller 
varmer ikke)

Varmholdningsfunk-
tionen blev slået fra af 
brugeren under opsæt-
ningen. Se afsnittet om 
varmholdningsfunk-
tionen for at få flere 
oplysninger.

Indlever apparatet 
til et autoriseret 
servicecenter for at få 
det repareret.

ProblemProblem ÅrsagerÅrsager LøsningerLøsninger

Omrøreren virker ikke.

Funktionen er ikke 
aktiveret.

Tryk på knappen Stir 
(Omrøring) for at kontrol-
lere, at den fungerer.

Omrøring er ikke til-
ladt i visse opskrifter.

Se anvisningerne om 
brug for at kontrollere, 
om omrøring anbefales 
til opskriften.

Omrøreren er ikke 
placeret korrekt.

Kontrollér, om der er et 
stort mellemrum mellem 
omrøreren og skålen. 
Fjern omrøreren, og 
monter den igen, hvis 
det er tilfældet.

Omrøreren virker 
ikke, når der er ingre-
dienser i skålen.

Fjern omrøreren for at 
kontrollere, om der sid-
der madrester i den.

Motoren fungerer 
ikke.

Indlever apparatet til et 
autoriseret servicecenter 
for at få det repareret.

Airfryer-blæseren  
virker ikke.

Airfryer-funktionen 
virker kun, når låget 
er lukket.

Luk låget.
Indlever apparatet til et 
autoriseret servicecenter 
for at få det repareret.

Airfryer-funktionen 
virker ikke.

Visse programmer 
har forskellige tilbe-
redningsstadier, og 
airfryer-funktionen 
starter muligvis ikke 
med det samme. Det 
er helt normalt.

Se tabellen med tilbe-
redningsprogrammer i 
denne brugsanvisning.

Der kommer en smule 
røg fra dampventilen,

Det er helt normalt 
i følgende tilfælde: 
Første gang appara-
tet bruges. Hvis der 
er tilsat for meget 
olie i skålen eller 
maden. Hvis der er 
madrester i skålen.

Det kræver ingen hand-
ling.
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Kontakt et autoriseret servicecenter, hvis der vises fejlkoder

Bemærk: Hvis skålen er deformeret, må den ikke bruges.  
Anskaf i stedet en ny fra et autoriseret servicecenter.

FejlkodeFejlkode ÅrsagÅrsag Produktets reaktionProduktets reaktion

E1 Den øverste sensor er 
kortsluttet

Der udløses øjeblikkeligt en alarm for 
alle funktioner, når der tændes for 
strømmen.

E2 Den øverste sensors 
kredsløb er åbent

Der udløses øjeblikkeligt en alarm for 
alle funktioner, når der tændes for 
strømmen.

E3 Den nederste sensor 
er kortsluttet

Der udløses øjeblikkeligt en alarm for 
alle funktioner, når der tændes for 
strømmen.

E4 Den nederste sensors 
kredsløb er åbent

Der udløses øjeblikkeligt en alarm for 
alle funktioner, når der tændes for 
strømmen.

OPEN Låget står ikke åbent
Der udløses en alarm, hvis låget ikke 
er åbnet ved brug af funktionerne 
Risotto, Reheat, Keep Warm og Sauté.

NO Pot Der er ingen skål i ap-
paratet.

Der udløses øjeblikkeligt en alarm for 
alle funktioner, når der tændes for 
strømmen.

Find information om din garanti på obhnordica.dk

Groupe SEB Danmark A/S
Deltapark 37, 3. sal 
2665 Vallensbæk Strand
Phone: +45 43 350 350 
Direct: +45 43 350 367
www.obhnordica.dk

Tekniske data
OBH Nordica TYPE MY741CN0
220-240 V ~, 50-60 Hz
1334 watt

Ret til løbende ændringer og forbedringer forbeholdes.

Vi skal alle være med til at beskytte miljøet!
 Apparatet indeholder mange materialer, der kan genvindes eller genbruges.
 �Bring det til et specialiseret indsamlingssted for genbrug eller et autoriseret 

serviceværksted, når det ikke skal bruges mere.
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TILBEHØR SOM MEDFØLGER
A	 Produktets hoveddel
B	 Kontrollpanel
C	 Lokk*

C1 �Innvendig keramisk 
varmebeskyttelse*

C2 Silikonpakning
	 C3 Dampåpning
D	 Knapp for å åpne
E	 Løs tilberedningsbolle

F	 Varmeelement
G	 Område for å samle kondens  

(skal tørkes av etter hver bruk)
H	 Strømledning
I	 Slikkepott
J	 Øse
K	 Målebeger
L	 Tilberedningsbrett
M	 Rørespade

BESKRIVELSE

* Deler som ikke kan fjernes. Ikke demonter.

*Avhengig av modell
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MAX

4L

* Do not use metallic tools.

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4

Fig. 5 Fig. 6 Fig. 7 Fig. 8

Fig. 9 Fig. 10 Fig. 11 Fig. 12

Fig. 13 Fig. 16

Fig. 18Fig. 17

Fig. 15Fig. 14

SIKKERHETSFORSKRIFTER 
VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON
• �Dette apparatet er kun ment for bruk i private hjem. Apparatet er ikke 

beregnet for følgende bruksområder og garantien gjelder derfor ikke 
for disse:

	 – �personalkjøkken i butikker, på kontorer og i andre arbeidsmiljøer
	 – våningshus
	 – �Av gjester på hoteller, moteller og andre overnattingssteder.
	 – overnattingssteder av typen bed and breakfast
• �Dette apparatet skal ikke brukes av personer (inkludert barn) som 

har reduserte fysiske, sensoriske og mentale evner, eller som 
mangler erfaring og kunnskap, med mindre de er under tilsyn eller 
har fått instruksjon om sikker bruk av produktet av en person som er 
ansvarlig for sikkerheten deres. 

• �Barn skal være under tilsyn for å sikre at de ikke leker med apparatet.
• �Dette apparatet skal ikke brukes av barn fra null til åtte år. Apparatet 

kan brukes av barn fra åtte år hvis de er under tilsyn. Dette apparatet 
kan brukes av personer som har reduserte fysiske, sensoriske eller 
mentale evner, eller som mangler erfaring og kunnskap, forutsatt at 
de er under tilsyn, eller at de har fått opplæring i trygg av apparatet, 
og at de forstår farene forbundet med bruk. Oppbevar apparatet og 
ledningene utilgjengelig for barn under åtte år. Ikke la barn rengjøre 
eller vedlikeholde produktet.

• �Kjøkkenredskaper skal plasseres stabilt, og med eventuelle håndtak 
plassert slik at det ikke kan søles varm væske.

• �Dette apparatet er ikke beregnet brukt med ekstern tidtaker eller 
separat fjernkontrollsystem.

• �Hvis strømledningen blir skadet, må den byttes av produsenten, et 
autorisert servicesenter eller en tilsvarende kvalifisert person for å 
unngå farlige situasjoner.

• � Temperaturen på tilgjengelige overflater kan bli høy når apparatet 
er i bruk. Ta aldri på de varme overflatene på apparatet.

• �Rengjør lokket, bollen, enheten og kurven med en svamp og litt vann. 
Rengjør varmeelementet separat med en fuktig klut. Se avsnittet 
«Rengjøring» i bruksanvisningen.

• �Ikke senk apparatet eller varmeelementet ned i vann!
• �Apparatet kan brukes i en høyde på opptil 2000 meter over havet.
• �Forsiktig: Varmeelementets overflate kan være varm etter bruk.
• �Forsiktig: Risiko for skader hvis apparatet brukes på feil måte.
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• �Forsiktig: Ikke søl væske på kontakten (avhengig av modell).
• �ADVARSEL: Apparatet skal oppbevares utilgjengelig for små barn, 

særlig når det brukes og avkjøles.
• �Apparatet skal ikke senkes ned i vann eller annen væske.
 
Av hensyn til din sikkerhet overholder dette apparatet gjeldende 
standarder og forskrifter (lavspenningsdirektivet, direktivet for 
elektromagnetisk kompatibilitet, forskriften om materialer i kontakt 
med næringsmidler, miljødirektivet, m.m.).
 
• �Kontroller at spenningen i strømnettet stemmer overens med 

spenningen som er angitt på typeskiltet på apparatet (vekselstrøm). 
• �Siden det finnes så mange forskjellige standarder, bør apparatet 

kontrolleres av et godkjent servicesenter hvis det skal brukes i et 
annet land enn det ble kjøpt i. 

• �For modeller med avtakbare strømledninger må kun den originale 
strømledningen brukes.

• �Trekk alltid støpselet ut av stikkontakten etter bruk, når apparatet skal 
flyttes eller når det skal rengjøres. 

• �Ikke bruk apparatet under kjøkkenskap eller i nærheten av vegger, la 
det være minst 15 cm rundt apparatet.

• �Ikke flytt apparatet mens det fortsatt inneholder varm mat.
• �Ikke bruk apparatet når det er tomt.
• �Ikke la apparatet stå uten tilsyn mens det er koblet til og slått på.
Når du bruker produktet for første gang, kan det avgi en ufarlig lukt. 
Den påvirker ikke bruken, og den forsvinner raskt.

FØR FØRSTE BRUK

APPARATET OG ALLE FUNKSJONENE

Pakk ut apparatet 
•	 Fjern alle klistremerkene fra produktet.
•	 Fjern emballasjen fra apparatet, og pakk ut tilbehør og trykte 

dokumenter. 
•	 Åpne lokket ved å trykke på knappen på lokket – figur 1. Les 

bruksanvisningen og følg instruksjonene nøye.
•	 Merk: Silikonringen rundt brettet skal brukes under tilberedning. 
Rengjør apparatet
•	 Fjern bollen – figur 2 – tilbehøret og all plast og alle innsatser fra 

produktet. 
•	 Rengjør bollen med en fuktig svamp og oppvaskmiddel. 
•	 Vask utsiden av apparatet, den keramiske platen og lokket med en 

fuktig klut. 
•	 Tørk godt. 
•	 Sett alle delene tilbake i sin opprinnelige posisjon.

•	 Rengjør utsiden av bollen grundig (spesielt bunnen). Kontroller 
at det ikke finnes mat- eller væskerester under bollen eller på 
varmeelementet – figur 7. 

•	 Sett bollen på plass i apparatet, og sørg for at den er korrekt plassert 
– figur 6. 

•	 Lukk lokket, og trykk det ned til du hører et klikk. 
•	 Følg instruksjonene i avsnittet «KOM I GANG» for å stille inn menyen, 

og se hver meny for mer informasjon om anbefalt bruk. 
•	 Ikke berør varmeelementet i bunnen av produktet eller metallplaten 

på innsiden av lokket når produktet er koblet til eller etter bruk. Ikke 
bær apparatet når det er i bruk eller rett etter matlaging. 

•	 Apparatet skal bare brukes innendørs. 
•	 Du må aldri plassere hånden på dampventilen når du lager mat. Da 

kan du brenne deg – figur 12. 
•	 Bruk bare den innvendige bollen som leveres med apparatet. 
•	 Ikke hell vann eller legg ingredienser i apparatet uten at bollen er 

på plass i apparatet. 
•	 Maksimumsmengden av vann og ingredienser skal ikke overstige 

det høyeste merket (4 liter) i bollen – figur 8.

Koble til strøm 
•	 Ikke bruk apparatet hvis: 

	– apparatet eller ledningen er skadet
	– apparatet har falt, har synlig skade eller ikke fungerer som det skal 
	– Hvis noe av dette har skjedd, må apparatet sendes til et godkjent 

servicesenter. Ikke demonter apparatet selv.
•	 Ikke la ledningen henge.
•	 Bruk alltid en jordet stikkontakt. 
•	 Ikke bruk skjøteledning. Hvis du likevel bestemmer deg for å bruke 

skjøteledning, må den være i god stand, ha jordet støpsel og være 
egnet for apparatets effekt. 

•	 Ikke trekk ut støpselet ved å dra i ledningen. 
•	 Trekk alltid ut støpselet før du monterer, demonterer eller rengjør 

apparatet.
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BRUK KONTROLLPANELET

BESKRIVELSE

•	 Plasser apparatet på en flat og stabil overflate som tåler varme, og 
med god avstand til vannsprut og varmekilder.

•	 Ikke la sokkelen av apparatet komme i kontakt med vann. 
•	 Ikke bruk apparatet uten bollen, eller når bollen er tom. 
•	 Tilberedningsfunksjonen må fungere uhindret. 
•	 Pass på at apparatets automatiske Hold varm-funksjon ikke blir 

hindret eller sperret. 
•	 Ikke fjern bollen fra apparatet mens apparatet er i bruk. 
•	 Ikke plasser apparatet direkte på en varm overflate eller på en 

annen varmekilde/flamme. Det vil forårsake feil eller føre til farlige 
situasjoner. 

•	 Bollen og varmeplaten skal være i direkte kontakt med hverandre. 
Hvis det er noe mellom disse to delene, vil ikke apparatet fungere 
som det skal. 

•	 Ikke plasser apparatet nær en varmekilde eller inne i en stekeovn, da 
det kan føre til alvorlig skade. 

•	 Ikke fyll apparatet med matvarer eller vann uten at bollen er på plass. 
•	 Følg alltid mengdene som er oppgitt i oppskriftene. 
•	 Hvis apparatet begynner å brenne, må du ikke slukke brannen med 

vann. Bruk et fuktig kjøkkenhåndkle til å slukke flammene. 
•	 Alle inngrep i apparatet skal bare gjøres av et servicesenter, og med 

originale reservedeler. 

A

B

J
I

H

C

D

G

E F

INNSTILLING Beskrivelse

A Indikerer tilberedningsprogram med airfryer-funksjon 
B Trykk for å stille inn tid og temperatur
C Slå av/på

D Bruk pil opp og ned for å velge program og justere  
tid og temperatur

E Start/stopp 
Hold inne i to sekunder for å tilbakestille

F Senere måltid
G Varmholding 
H Røring av/på
I Indikerer tilberedningsprogram med Multicooker- 

funksjon 
J Viser TIME, TEMP, LATER MEAL, STIR, KEEP WARM 

mode on 
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